VERSAO CONSOLIDADA DO CONTRATO DE CONCESSAO

DA EXPLORAGCAO E GESTAO DOS SERVICOS PUBLICOS MUNICIPAIS DE
ABASTECIMENTO DE AGUA E DE SANEAMENTO DE BARCELOS, tal como alterado em

7 de janeiro de 2005, em 12 de junho de 2008 e em [e]
CAPITULO |
DISPOSICOES GERAIS
CLAUSULA 12
DEFINICOES

Neste contrato e respectivos Anexos, sempre que iniciados por mailscula, e salvo se do contexto
claramente resultar sentido diferente, os termos abaixo indicados terdo o significado que a seguir

Ihes é apontado:

a) Accionistas — Os detentores do capital social da Concessiondria, nos termos do pacto

constitutivo desta;

b) AdC — A sociedade “Aguas do Céavado, S.A.”, com sede em Barcelos, ou qualquer outra
entidade que, a qualquer titulo, (i) lhe venha a suceder na posic¢ao por si ocupada no contrato de
fornecimento constante do Anexo XIV ou (ii) assuma a qualidade de fornecedor de 4gua, em alta,

a Concessionaria;

c) Anexos — Os documentos identificados na Clausula 2%, fazendo o seu contelddo parte

integrante do Contrato;

d) Caderno de Encargos — O caderno de encargos patenteado pela Camara Municipal de

Barcelos no ambito do Concurso;

e) Caso Base e Caso Base Revisto — O conjunto de pressupostos e projec¢des econémico-
financeiras, constantes do Anexo 2 introduzido pelo Terceiro Aditamento, com as altera¢gfes que

Ihe forem introduzidas, nos termos permitidos no Contrato;



el) Comissdo de Acompanhamento — A comissao prevista na Clausula 108.2 aditada nos termos

do Terceiro Aditamento;
f) Concedente — O Municipio de Barcelos;

g) Concesséao — A Exploracédo e Gestéo conjunta dos Servicos, bem como a execucéo das Obras

constantes do Plano de Investimentos da Concessionaria;

h) Concessionaria — A sociedade anénima ADB - Aguas de Barcelos, S.A., com sede em
Barcelos, na Avenida Jodo Duarte, n°® 96, com o capital social de um milhdo de Euros,
integralmente subscrito e realizado em dinheiro quanto a trezentos mil e trés Euros, pessoa
colectiva n.° 506911314, a quem é cometida a Exploragéo e Gestdo conjunta dos Servigos, bem

como a execugado das Obras constantes do Plano de Investimentos da Concessionaria;

i) Concurso — O concurso publico para a concessdo da Exploracdo e Gestdo conjunta dos
Servigos, bem como a execucéo das Obras constantes do Plano de Investimentos, langado pela

Céamara Municipal de Barcelos por deliberacdo de vinte e trés de Fevereiro de 2003;

j) Consignagédo — O acto pelo qual a Concedente disponibiliza a Concessionaria os bens afectos

a Concessao;

k) Construtores — As empresas com as quais é celebrado o Contrato de Constru¢éo, com vista
ao desenvolvimento, nos termos do Contrato de Concessdo, da construcdo das Obras

necessarias a execucao do Plano de Investimentos;

I) Consumiveis e Substituiveis — Os materiais, pecas de reposicao, ferramentas e materiais de

consumo necessarios ao funcionamento normal dos Sistemas e as reparages de rotina;

m) Consumos domésticos — Os consumos dos Utilizadores domésticos, correspondentes aos

fogos destinados a habitagéo;

n) Consumos ndo domésticos — O consumo dos Utilizadores nao domésticos, designadamente
de natureza comercial, industrial, servicos publicos, autarquias locais, organizagbes sem fins

lucrativos, ou ligagbes provisorias;



0) Contrato — O presente contrato de Concesséo, incluindo todos os seus Anexos;

p) Contrato de Construcdo — O contrato, celebrado entre a Concessionaria e os Construtores,

tendo por objecto a construcéo das Obras previstas no Plano de Investimentos;

q) Contratos de Financiamento — Os contratos celebrados entre a Concessionaria e as Entidades

Financiadoras, constantes do Anexo lll;

r) Contrato de Fornecimento e Recolha — O contrato vigente, no ambito da Concesséo, entre a
Concessionaria e qualquer pessoa, singular ou colectiva, publica ou privada, pelo qual é
estabelecida entre as partes uma relagéo de prestacdo e utilizagdo, permanente ou eventual,

dos Servicos;

rl) Entidade Reguladora - A entidade reguladora dos sectores dos servigos de abastecimento
publico de agua, de saneamento de aguas residuais urbanas e de gestédo de residuos urbanos,
anteriormente denominada IRAR |.P., actual Entidade Reguladora dos Servicos de Aguas e

Residuos (ERSAR);

s) Entidades Financiadoras — As instituicdes de crédito que financiam as actividades integradas

na Concessao, nos termos dos Contratos de Financiamento;

t) Equipamentos — Os equipamentos eléctricos, mecanicos e electromecanicos, 0s maquinismos,
0 equipamento basico, os meios de transporte, 0 material administrativo, as ferramentas e os

utensilios, afectos a Concessao;

u) Exploracdo — O conjunto das actividades de operacdo e manutencdo, bem como as
decorrentes da reparagdo, renovacdo, manutencdo de obras e equipamentos e respectiva

melhoria, inerentes ao normal funcionamento dos Sistemas, nos termos previstos no Caso Base;

v) Forca Maior — Os eventos ou as ocorréncias pelos quais a Concessionaria ndo seja
responsavel e para os quais nao haja contribuido e, bem assim, qualquer outro facto natural ou
situagdo imprevisivel ou inevitavel, tais como actos de guerra, subversdo, epidemias, ciclones,

tremores de terra, fogo, raios, inundacbes, reducdes imprevistas do caudal ou poluigdo



temporariamente incontrolavel das captacdes, cujos efeitos se produzam, independentemente
da vontade ou circunstancias pessoais da Concessionaria, ou quaisquer outros eventos ou

ocorréncias que afectem ou possam afectar o cumprimento das obrigacées da Concessionaria;

w) Gestdo — A integracdo dos conhecimentos, capacidades e actividades relativos as
componentes de gestdo orgamental, comercial, financeira, de “stocks”, técnica e do pessoal

inerentes a Exploracao;

X) Infra-estruturas — As redes publicas de abastecimento, as redes publicas de saneamento, os
ramais de ligagcéo e todas as construgdes civis, tais como reservatérios, adutoras, emissarios,

estacdes de tratamento e estagbes elevatorias;

y) Instalagbes — O conjunto dos edificios, nomeadamente a sede da empresa, postos de

atendimento ao publico, armazéns e outros locais de trabalho utilizados pela Concessionaria;

z) IPC — O Indice de Precos no Consumidor, excluindo habitacdo, para Portugal Continental,

publicado pelo Instituto Nacional de Estatistica;

aa) ERSAR — A Entidade Reguladora do Servigo de Aguas e Residuos;
bb) IVA — O imposto sobre valor acrescentado;

bb1) Ligacbes Clandestinas — As ligaces ilegais;

cc) Obras — As obras previstas no Plano de Investimentos — Anexo XI e no Anexo 5 introduzido

pelo Terceiro Aditamento;

ccl) Plano de Investimentos Municipal - Obras a cargo do Concedente, melhor identificadas no

Anexo 6 introduzido pelo Terceiro Aditamento;
dd) Partes — A Concedente e a Concessionaria;

ee) Periodo de Funcionamento — O periodo de tempo que se inicia as 0 (zero) horas do dia em

que a Consignacao tenha lugar, e cujo termo coincide com a extingdo da Concessao;



ff) Periodo de Transicdo — O periodo maximo de 110 (cento e dez) dias contados a partir das 0

(zero) horas do dia de assinatura do Contrato;

gg) Plano de Investimentos ou Plano de Investimentos Revisto — O documento, constante do
Anexo Xl e no Anexo 5, no qual séo identificadas as Obras a realizar pela Concessionaria, com

indicacao das respectivas datas de concluséo;

gg-1) Plano de Investimentos Municipal - O documento, constante do Anexo 6, no qual sdo
identificadas as Obras de Saneamento da responsabilidade da Concedente, com indicacdo das

respetivas datas de concluséao;

hh) Processo de Concurso — Os elementos patenteados pela Camara Municipal de Barcelos no

ambito do Concurso;

i) Programa de Concurso — O programa de concurso patenteado pela Camara Municipal de

Barcelos no ambito do Concurso;

ji) Projectos de Execucgdo — Os projectos que servem de base e delimitagdo a execucgdo das

Obras;

kk) Proposta — O conjunto de documentacdo submetida pelo concorrente Aguas de Barcelos ao

Concurso e que é assumido pela Concessionaria;

kk-1) Protocolo — O protocolo a outorgar entre a Concessionaria e a Concedente relativo ao

tarifario social a aplicar a familias carenciadas e numerosas;

I) Regulamento dos Servicos ou Regulamento de Servicos Revisto— O documento que visa
estabelecer as obrigagfes e os direitos da Concessionaria e dos Utilizadores subjacentes as

relacdes de prestacéo e utilizacdo dos Servicos;

mm) Servicos — Os servigcos publicos de abastecimento de agua para consumo publico e de
drenagem, tratamento e rejeicdo de aguas residuais prestados aos Utilizadores, com expressa
exclusé@o dos servigos relativos a drenagem de aguas pluviais, embora incluindo os colectores

unitarios (que recebem aguas residuais e pluviais), enquanto estes existirem;



nn) Servicos de Agua — Os Servicos de Agua e Saneamento da Camara Municipal de Barcelos;

00) Sistemas — Sistemas de abastecimento de agua para consumo publico e de recolha,
tratamento e rejeicao de efluentes do Concelho de Barcelos, com expressa exclusdo dos servigcos

relativos a drenagem de aguas pluviais;

pp) Tarifario ou Tarifario Revisto— O conjunto dos precos que a Concessionaria pode liquidar e
cobrar no ambito da Concessao, de acordo com o Contrato, constante do Anexo 3 introduzido

pelo Terceiro Aditamento;

qq) TIR Accionista — A taxa interna de rentabilidade para os accionistas, em termos anuais
nominais, para todo o prazo da Concessao, definida como a TIR nominal dos fundos
disponibilizados pelos accionistas e do cash-flow distribuido aos accionistas (designadamente
sob a forma de juros e reembolso de prestagdes acessorias e outros empréstimos subordinados,
dividendos pagos ou reservas distribuidas), a precos correntes, durante todo o periodo da

Concessao, calculada nos termos constantes do Caso Base Revisto;
rr) Tribunal Arbitral — O tribunal constituido nos termos da Clausula 102;

ss) Utilizador — Qualquer pessoa, singular ou colectiva, piblica ou privada, que seja parte num

Contrato de Fornecimento e Recolha;

tt) Vistoria — Processo pelo qual a Concessionaria verificara se os bens afectos pela Concedente

a Concessdao estdo ou ndo, no todo ou em parte, em condigdes de serem recebidos.
CLAUSULA 22
ANEXOS

Fazem parte integrante do Contrato, para todos os efeitos legais e contratuais, os Anexos

seguintes:
Anexo |: Contrato de Sociedade da Concessionaria;

Anexo II: Acordo de Subscricéo e Realizacdo de Capital da Concessionaria;



Anexo lll: Contratos de Financiamento;
Anexo IV: Descricao da estrutura accionista da Concessionaria;
Anexo V: Acordo Directo celebrado entre a Concedente e as Entidades Financiadoras;

Anexo VI: Lista das Infra-estruturas e Instalacdes postos a disposi¢cdo da Concessionaria com a

Consignacao;

Anexo VII: Lista de “stocks” de Consumiveis e Substituiveis existentes a presente data nos

Servicos de Agua;
Anexo VIII: Lista de Equipamentos existentes a presente data nos Servigos de Agua;

Anexo IX: Lista de apolices de seguro contratadas pela Concedente em vigor, a transferir para a

Concessionaria;

Anexo X: Lista de caucdes prestadas por fornecedores e empreiteiros e mantidas pela

Concedente;
Anexo Xl: Plano de Investimentos;
Anexo XlI: Tarifario;

Anexo XllII: Lista das obrigag6es contratuais da Concedente assumidas pela Concessiondria (ndo

previstas nos Anexos seguintes);

Anexo XIV: Contrato de fornecimento de agua celebrado entre a Concedente e a AdC e, bem
assim, minuta do instrumento de cessao de posicao contratual previsto na Clausula 73%, nimero

3
Anexo XV: Caucao prestada pela Concessionaria;
Anexo XVI: [eliminado pela Primeira Adenda];

Anexo XVII: Lista dos trabalhadores afectos aos Servicos de Agua que, a presente data, poderao

ser integrados nos quadros da Concessionaria;

Anexo XVIII: Caso Base;



Anexo XIX: Valores dos critérios chave;
Anexo 1: Minuta de Regulamento dos Servi¢os Revisto;
Anexo 2: Caso Base Revisto;
Anexo 3: Tarifario Revisto;
Anexo 4: Protocolo do Tarifario Especial;
Anexo 5: Plano de Investimento Revisto;
Anexo 6: Plano de Investimento Municipal.
CLAUSULA 32
CAPITULOS, TITULOS E EPIGRAFES

1. A divisdo do presente Contrato em capitulos, bem como a organizagdo das suas Clausulas
em titulos, sdo adoptadas apenas com o intuito de facilitar a sua consulta, pelo que ndo fazem
parte do regime contratual, ndo devendo ser consideradas para efeitos de interpretacao,

integracdo ou aplicagéo das disposi¢Ges contratuais.

2. As epigrafes das Clausulas do Contrato e dos seus Anexos foram incluidas por razdes de
mera conveniéncia, ndo fazendo parte da regulamentacgédo aplicavel as rela¢des contratuais deles

emergentes, nem constituindo suporte para a interpretacdo ou integragédo do presente Contrato.
CLAUSULA 42
LEI APLICAVEL E DISPOSICOES POR QUE SE REGE A CONCESSAO

1. O Contrato de Concesséao esta sujeito a lei portuguesa, com expressa rendncia a aplicacéo

de qualquer outra.
2. A Concessao sera regulada:

a) Pelas disposi¢cdes do Contrato;



b) Pelas disposicfes constantes do Caderno de Encargos e do Programa de Concurso,
incluindo todos os documentos que deles facam parte integrante, naquilo que ndo estiver

previsto no Contrato;
c) Pelalegislacao portuguesa e comunitaria aplicavel em Portugal.

3. As referéncias a diplomas legislativos portugueses e comunitarios constantes do Contrato e
do Processo de Concurso devem também ser entendidas como referéncias a legislacao que os

substitua ou modifique.

4. Para efeitos do estipulado na alinea b) do nimero 2 da presente Clausula, consideram-se
integrados no Caderno de Encargos e no Programa de Concurso os restantes elementos

patenteados a concurso, a Proposta e todos os documentos nela contidos.
CLAUSULA 52
REGRAS DE INTERPRETACAO DOS DOCUMENTOS

As divergéncias verificadas entre os varios instrumentos que regulam a Concessao, e que nao
puderem ser sanadas pelo recurso as regras gerais de interpretacéo e de integragéo de lacunas,

resolver-se-do em conformidade com os seguintes critérios:

a) Em primeiro lugar, observar-se-4 o estipulado nas disposi¢cdes do Contrato, que
prevalece sobre o0 que constar em todos 0s demais documentos, mesmo o estabelecido

nos Anexos;
b) Em segundo lugar, observar-se-a o estabelecido na Proposta;
c) Em terceiro lugar, observar-se-a o estabelecido no Processo de Concurso.
CLAUSULA 62
PRINCIPIO GERAL DE RESPONSABILIDADE PELA CONCESSAO

Sem prejuizo das obrigacées da Concedente, e da AdC, a responsabilidade pela correcta

Exploracdo e Gestdo e pela execucdao do Plano de Investimentos incumbe Unica e



exclusivamente a Concessionaria, ainda que esta recorra, para a respectiva execucdo, a

terceiros.
CLAUSULA 72
PRINCIPIO GERAL DE RESPONSABILIDADE DA CONCESSIONARIA

1. A Concessionaria respondera, nos termos da lei geral e do presente Contrato, por quaisquer

danos causados no exercicio das actividades que constituem o objecto da Concessao.

2. Salvo nos casos em que tal decorra de facto imputavel a AdC, a Concessionaria é responsavel,
nos termos do ndmero 1 desta Clausula, perante terceiros, pelos prejuizos causados na
prestacdo dos Servigos, incluindo danos materiais e morais, continuados ou ndo e lucros
cessantes, resultantes, nomeadamente, de doencga, intoxicagcdo, envenenamento e poluicédo

provenientes da agua distribuida ou dos efluentes descarregados.

3. A Concessionaria responderd, também, nos termos em que o comitente responde pelos actos
do comissario, pelos prejuizos causados por terceiros contratados pela Concessionaria no

ambito da Concessao.

4. Constitui especial dever da Concessionaria exigir a qualquer parte terceira com quem venha
a contratar, que tome as medidas necessarias para salvaguarda da integridade fisica do publico
em geral e do pessoal afecto a Concessao, devendo ainda cumprir e zelar pelo cumprimento dos

regulamentos de higiene e seguranca aplicaveis.

5. A Concessionaria ndo sera responsabilizada pelos danos que os Utilizadores e/ou terceiros
possam sofrer em consequéncia de interrup¢cdes nos Servicos consideradas justificadas nos
termos do presente Contrato, designadamente resultantes de caso fortuito ou de Forca Maior ou

de execucdo de obras previamente programadas.
CAPITULOII
MODIFICACAO SUBJECTIVA DA CONCESSAO

CLAUSULA 82
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CEDENCIA, ONERACAO E TRESPASSE

1. E interdito & Concessionaria ceder, trespassar ou por qualquer outro modo transmitir ou onerar,
no todo ou em parte, a Concessao, sem prejuizo do disposto na Clausula 772 e do estabelecido

no Anexo V.

2. Os actos praticados em violacédo do disposto no nimero anterior sdo nulos, sem prejuizo de

outras sancdes aplicaveis.
CAPITULO IlI
OBJECTO E DURAGCAO DA CONCESSAO
CLAUSULA 92
OBJECTO DA CONCESSAO

1. A Concesséo tem por objecto a Exploracdo e Gestdo conjunta dos Servigcos Publicos
Municipais de Abastecimento de Agua e de Saneamento de Barcelos e a realizac&o das Obras,

com expressa exclusdo da gestao do sistema municipal de aguas pluviais.

2. Consideram-se abrangidas na Exploracdo da Concessdo as actividades de reparacéo,
renovacdo, manutencdo e melhoria das Infra-estruturas, Equipamentos e Instalacdes, inerentes

ao normal funcionamento dos Sistemas, nos termos previstos no Caso Base.
CLAUSULA 102
MODIFICACAO DO OBJECTO DA CONCESSAO

1. Sem prejuizo do disposto na Clausula 122, a Concedente podera modificar, ampliando ou

reduzindo, o objecto da Concesséo.

2. Nos termos no numero 1 anterior, a Concedente poderd incluir ou, posteriormente, excluir do
objecto da Concessédo obras ou actividades relacionadas com 0s Servicos ou com outras

actividades da industria da agua.

11



3. A Concedente dara conta a Concessionaria da sua intencdo mediante comunicagao
fundamentada, dirigida a esta com a antecedéncia razoavel de acordo com a natureza e o ambito
da modificacdo imposta, considerando-se a referida imposicdo aplicavel a partir da data de

producéo dos efeitos constante daquela comunicacao.

4. Sempre que seja modificado o objecto da Concesséo, por iniciativa unilateral da Concedente,
esta sera obrigada a promover a reposicao do equilibrio econémico-financeiro da Concessao,

nos termos da Clausula 872,
CLAUSULA 112
SERVICO PUBLICO

A Concessionaria deve desempenhar as actividades concessionadas de acordo com as
exigéncias de um regular, continuo e eficiente funcionamento do servigo publico e adoptar, para

o efeito, os padrdes de qualidade previstos no presente Contrato.
CLAUSULA 122
EXCLUSIVIDADE

A Concessiondria goza do direito exclusivo de prestar os Servigos dentro do perimetro territorial
do Municipio de Barcelos, enquanto vigorar a Concessado, abrangendo a totalidade dos

Utilizadores.
CLAUSULA 132
PERIMETRO TERRITORIAL DA CONCESSAO
O perimetro territorial da Concesséo corresponde aos limites actuais do Municipio de Barcelos.
CLAUSULA 142
PRAZO DA CONCESSAO

O prazo da Concessao € de 50 (cinquenta) anos, improrrogaveis, a contar da data de inicio do

Periodo de Funcionamento da Concesséo.
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CAPITULO IV
SOCIEDADE CONCESSIONARIA
CLAUSULA 152
OBJECTO SOCIAL E FORMA

A Concessionaria terd como objecto social exclusivo, ao longo de todo o periodo da Concessao,
o0 exercicio das actividades que integram o objecto da Concessao, devendo manter, ao longo do
mesmo periodo, a sua sede no Concelho de Barcelos e a forma de sociedade anénima, regulada

pela Lei Portuguesa.
CLAUSULA 162
DOS SERVICOS DA CONCESSIONARIA

1. A Concessiondria obriga-se a manter as Instala¢des relativas aos servigos técnicos e

administrativos no perimetro territorial da Concessao.

2. Tais Instalacdes estardo abertas ao publico, pelo menos, no horario de funcionamento das

reparticbes publicas.

3. A Concessionaria devera, no prazo de um ano a contar da assinatura do Contrato, abandonar
as Instalacdes em que se encontram actualmente as oficinas, os armazéns e o parque de

viaturas.
CLAUSULA 172
CONTRATO DE SOCIEDADE
1. A Concessionaria sera regida pelo contrato de sociedade constante do Anexo |.

2. As accOes representativas do capital social da Concessionaria sdo detidas pelas pessoas
colectivas identificadas no Anexo IV, na proporcédo que resulta do Acordo de Subscricdo e

Realizacédo de Capital constante do Anexo Il, carecendo de prévia autorizagdo da Concedente
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qualquer alteracdo da posicdo relativa dessas pessoas colectivas no capital social da

Concessionaria.
CLAUSULA 182
TRANSMISSAO OU ONERACAO DAS ACCOES DA CONCESSIONARIA

Sem prejuizo do disposto nos Contratos de Financiamento e na parte final do nimero 2 da
Clausula 172, a transmissdo ou a oneracdo das accdes representativas do capital social da
Concessionaria carece de autorizacé@o prévia por parte da Concedente, a qual ndo pode ser

injustificadamente recusada.
CAPITULO V
PESSOAL AO SERVICO DA CONCESSIONARIA
CLAUSULA 192
ESTRUTURA DE PESSOAL

1. A Concessionaria obriga-se a estabelecer uma estrutura de pessoal que permita dar satisfacéo
as exigéncias do Contrato e a manter, por todo o periodo da Concessao, ao seu servi¢o o pessoal

necessario a boa execucao e prestagéo dos Servigos.

2. A Concessiondria fica sujeita ao cumprimento das disposi¢fes legais e regulamentares em
vigor relativamente a acidentes e medicina no trabalho, quanto a todo o pessoal ao seu servigo,

sendo de sua conta 0s encargos inerentes.

3. A Concessiondria devera, nos termos previstos no Caso Base, promover a formacao
profissional dos seus funcionarios de acordo com um programa acordado entre a Concessionaria
e a Concedente, e que vise a conveniente integragdo dos funcionarios na estrutura da
Concessionaria e a mais adequada formacao técnica que garanta o seu melhor desempenho.
Estas acc¢fes de formacao profissional decorrerdo em articulacdo e acompanhando, sempre que
possivel, o programa desenvolvido pela Camara Municipal de Barcelos.

CLAUSULA 202
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PESSOAL A INTEGRAR

1. A Concessionaria obriga-se a integrar nos seus quadros, até ao termo do Periodo de
Transicéo, os trabalhadores do quadro da Concedente afectos aos Servicos de Agua que

constem do Anexo XVII e que solicitem tal integracao.
2. A integracdo dos trabalhadores podera ser feita de acordo com as seguintes modalidades:

a) Serdo transferidos para o quadro de pessoal da Concessionaria todos os elementos
afectos aos Servicos de Agua, que o desejarem, que constem do Anexo XVI e que

manifestarem tal intencéo até ao termo do Periodo de Transicao;

b) Os restantes elementos, que concordem, serdo afectos em regime de requisicdo ao
servigo da Concessionaria nos termos do Artigo 16° do Decreto-Lei n® 379/93, de 5 de

Novembro e do Artigo 10° do Decreto-Lei n° 147/95, de 21 de Junho.

c) Serdo integrados nos servicos da Concedente o0s restantes elementos que n&o
concordem com a requisicéo nos termos da alinea anterior, bem como, a todo o tempo,
os funcionarios referidos na alinea b) do nimero 2. desta Clausula que pretendam o fim
da requisicao.

3. Os trabalhadores poderéo optar livre e pessoalmente pela modalidade que mais lhes convier,

sendo a sua opg¢éao obrigatoria para a Concessionaria.

4. Os funcionarios dos Servicos de Agua que nédo pretendam integrar o quadro do pessoal da
Concessiondria e nao sejam requisitados nos termos da alinea b) do nimero 2 da presente

Clausula, manter-se-&o integrados no quadro de pessoal da Concedente.
CLAUSULA 212
REGIME DA REQUISICAO

1. As retribuicbes e os encargos dos trabalhadores em regime de requisicdo deverdo ser
assegurados pela Concessionaria, enquanto servico de destino, devendo ainda as transferéncias
de tais trabalhadores ser feitas no total respeito pelos direitos e retribuicdes dos funcionarios
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transferidos, nomeadamente quanto a assisténcia médica e medicamentosa e quanto ao estatuto
de aposentacdo dos funcionarios publicos que lhes for aplicavel a data da aposentacao,
mantendo o regime de beneficiarios da “Caixa de Previdéncia da Camara Municipal de Barcelos”,
cabendo a Concessiondria as respectivas comparticipacdes para esta entidade, em moldes

idénticos que actualmente vigoram para a Concedente.

2. A Concessionaria obriga-se a receber os trabalhadores requisitados nas categorias e funcdes

detidas por estes, a data da assinatura do presente Contrato.

3. Os trabalhadores em regime de requisicdo permanecerdo submetidos ao regime de carreiras
e categorias da administracdo local no que respeita a promocdes, progressfes, concursos e em
tudo o mais que se relacionar estritamente com a carreira de funcionario publico, bem como em
matéria de faltas, férias e licencas, estatuto disciplinar, estatuto de aposentacao, estatuto de
assisténcia na doenga e regime juridico de duracéo do trabalho, devendo a Concessionéria,
informar previamente a entidade a quem cabe o controlo de faltas, licencas e termos

disciplinares, nos termos da legislacéo aplicavel.

4. A Concessionéria obriga-se a informar a Concedente, com 6 (seis) meses de antecedéncia,

dos trabalhadores requisitados que se encontrem em situacdo de serem promovidos.

5. A todo o momento, ao longo do periodo da Concessao, todos os funcionarios requisitados,
desde que o requeiram, serdo integrados no quadro do pessoal da Camara Municipal de

Barcelos, no prazo maximo de dois meses a contar da sua solicitag&o.

CLAUSULA 222

PESSOAL ADMITIDO

1. O pessoal referido na alinea a) do nimero 2 da Clausula 20? sera integrado no quadro da
Concessionaria sem perda de remuneracgdo ou de direitos, a data em que seja exercida a opgéo

pelo funcionario.
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2. A Concessiondria elaborara para cada funcionario referido no namero 1 (um) anterior uma
proposta de contrato individual de trabalho em que figurara a categoria e carreira do novo quadro,

respectiva remuneracao e demais direitos.

3. A opcdo referida deverd ser efectuada por declaracdo assinada pelo funcionario
simultaneamente com a assinatura do contrato individual de trabalho e ser4 acompanhada de
pedido de exoneracéo do quadro da Camara Municipal de Barcelos ou de pedido de licenca sem

vencimento.

4. A Concessiondria encaminharé o pedido de exoneracao para a Camara Municipal de Barcelos,
iniciando-se o contrato individual de trabalho no dia imediatamente a seguir a produc¢éo de efeitos

da exoneragéao.
CAPITULO VI
BENS E UTILIZACOES DA CONCESSAO
CLAUSULA 232
PRINCIPIO GERAL DA UTILIDADE PUBLICA DA CONCESSAO

1. Para os fins da presente Concessao, a Concessionaria goza do direito de utilizar o dominio
publico afecto a Concedente a titulo gratuito, bem como de requerer expropriagdes por utilidade
publica, a constituicao de serviddes e de zonas de proteccao e 0 acesso a terrenos ou edificios

privados.

2. Em caso de litigio com terceiros decorrente do exercicio dos direitos referidos no niumero
anterior, a Concedente prestara, a requerimento Concessionaria, todo o apoio necessario a tal

exercicio.

3. A Concessionaria ndo sera responsavel por atrasos ou deficiéncias na execucao das Obras
ou na prestacdo dos Servicos resultantes de atrasos ou deficiéncias na realizacdo das

expropriagdes por utilidade publica ou na constituicdo de serviddes, decorrentes da pratica de
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actos da competéncia de entidades publicas, e sempre sem prejuizo da reposicao do equilibrio

econémico-financeiro da Concessao.

CLAUSULA 242

BENS AFECTOS A CONCESSAO

1. Ficardo afectos a Concessao, nela se integrando para os devidos e legais efeitos, os seguintes

bens:

a) Todas as Infra-estruturas, Equipamentos e Instalagcbes e as Obras realizadas pela

Concedente previstas no Anexo 6;

b) Todos os imoveis adquiridos pela Concessionaria e por esta utilizados na sua actividade;

c) Todos os direitos de propriedade intelectual e industrial de que a Concessionaria seja

titular e que estejam afectos a Concessao;

d) Quaisquer outros bens, desde que directamente relacionados com a Exploracéo.

2. Consideram-se igualmente afectos a Concessédo os terrenos que venham a ser adquiridos

para implantacdo das Infra-estruturas, e a sua propriedade pertencera a Concessionaria

enquanto durar a Concesséao.

3. As Infra-estruturas, Instalagbes e Equipamentos que constam da listagem dos Anexos VI,
Anexo VIII e Anexo 6 introduzido pelo Terceiro Aditamento serdo postos a disposi¢do da
Concessionaria pela Concedente, para os fins da Concesséo, na data da Consignacdo ou na
data em que as Obras sejam objeto de receg¢édo provis@ria e comissionamento, obrigando-se a
Concessionaria a desenvolver todas as actividades necessarias e convenientes para a correcta
manutencgdo, reparacdo, renovacdo e melhoria desses bens, sem prejuizo do disposto no

nimero 4 da Clausula 312

4. Durante o periodo da concessdo, por acordo das Partes, poderdo ser desafectados da
concessdo os activos que deixem de ser Uteis ou necessarios aos trabalhos da Concessionaria
e a prestacéo dos Servigos.
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CLAUSULA 252
RESPONSABILIDADE PELA AQUISICAO DE BENS

1. Todos os custos relativos aos bens que a Concessionaria adquira, a qualquer titulo, no ambito

da Concesséo, serao integral e totalmente suportados por esta.

2. Todos os custos inerentes a aquisicdo de iméveis por via do direito privado ou mediante
expropriacdo por utilidade publica ou relativos a constituicdo de serviddes serdo integral e

totalmente suportados pela Concessionaria.

3. O recurso, pela Concessionéria, a expropriacdo por utilidade publica obedecera ao regime

legal constante do Codigo das Expropriacdes e ao disposto na legislagcdo a data aplicavel.
CLAUSULA 262
TRANSMISSAO OU ONERACAO DOS BENS DA CONCESSIONARIA

1. Sem prejuizo do disposto nos Contratos de Financiamento, a Concessionaria ndo podera
ceder, arrendar, alienar, hipotecar, dar de penhor ou, por qualquer outra forma, transmitir ou

onerar os bens referidos na Clausula 242, numeros 1 e 2, sem prévia autorizagdo da Concedente.

2. A Concessionaria podera transmitir os bens moveis referidos na Clausula 242, numero 1, sem
dependéncia de autorizagdo da Concedente, no caso de 0s mesmos se terem tornado obsoletos
ou dispensaveis, bem como, se ndo for esse o caso, proceder a sua substituicdo em prazo
compativel com as necessidades de Exploragdo, por outros bens de comprovadas condi¢es de

operacionalidade, qualidade e funcionamento equivalentes ou superiores.
CLAUSULA 272
CONSUMIVEIS E SUBSTITUIVEIS

1. Os “stocks” de Consumiveis e Substituiveis, na presente data, sdo os constantes da listagem
do Anexo VIl aos quais se atribui o valor de € 181 424,42 (cento e oitenta e um mil, quatrocentos

e vinte e quatro euros e quarenta e dois céntimos).
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2. Os “stocks” de Consumiveis e Substituiveis, serdo adquiridos pela Concessionaria a
Concedente, na data de inicio do Periodo de Funcionamento, pelo montante referido no nimero
anterior, corrigido em funcao do disposto no nimero seguinte e do respectivo valor contabilistico

para essa data, a pagar dois meses apoés o inicio do Periodo de Funcionamento.

3. Os “stocks” de Equipamento existentes & presente data nos Servicos de Agua, constantes do
Anexo VIl serdo também adquiridos, na mesma data, pela Concessionaria, pelo valor global de

€ 731 100,00 (setecentos e trinta e um mil e cem euros).

4. Averba indicada no nimero anterior sera liquidada em trés prestag@es iguais, sendo a primeira
devida com a assinatura do Contrato, a segunda seis meses ap0és e a terceira trés meses apds

a segunda.

5. Com a Consignacao referida na Clausula 312 serdo conferidas as listagens dos Anexos VIl e
VIl e, caso se verifique a existéncia de diferencas entre os “stocks” existentes e os “stocks”
indicados nas listagens, os valores referidos nos nimeros 1 e 3 da presente Clausula seréo

corrigidos em conformidade.
CLAUSULA 282
PROPRIEDADE DOS BENS INTEGRADOS NA CONCESSAO

Na vigéncia do Contrato, a propriedade dos bens referidos na Clausula 242 pertence a
Concessionaria, salvo no que respeita aqueles que integram o dominio publico, revertendo para
a Concedente, nos termos da Clausula 100?%, uma vez extinta a Concessao, quaisquer que sejam
as obras de melhoramento ou 0s novos equipamentos integrados, e sem qualquer encargo para

esta.
CLAUSULA 292
UTILIZAGCAO DE VIAS PUBLICAS E PRIVADAS

1. Para o exercicio das suas obrigag6es decorrentes do Contrato, a Concessiondria tem o direito

de utilizar as vias publicas sob dominio municipal e as vias privadas, incluindo o respectivo
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subsolo, constituir servid@es e recorrer ao regime legal da expropriacdo, nos termos do Cdédigo

das Expropriacoes.

2. A Concessionaria estabelecera um adequado planeamento dos seus trabalhos que
comunicara a Concedente para que esta o possa articular com as entidades ou servicos aos
quais possa interessar a utilizacdo das vias publicas e a execucédo dos trabalhos em causa, por

forma a minorar os inconvenientes que da referida utilizacdo advenham para a populacao.

3. Salvo o caso de intervencdo com caracter de urgéncia, a Concessionaria devera informar
previamente a Concedente da necessidade de utilizacdo de vias publicas, especificando o
trabalho que sera executado, as datas do seu inicio e da sua conclusédo e o periodo de tempo e

grau de condicionamento ou interrupcao da via publica.

4. Na utilizacéo das vias publicas, a Concessionéaria devera cumprir a legislacao em vigor relativa
a sinalizagéo, a seguranca e a divulgacéo ao publico relativamente aos trabalhos em curso, e
devera repor em estado equivalente aguele em que se encontravam antes da realizacéo dos
trabalhos, suportando integral e totalmente os respectivos custos, 0os pavimentos e quaisquer
outras instalacdes e estruturas afectadas pela realizacdo dos trabalhos, de acordo com as

normas técnicas emanadas das diversas entidades competentes.

5. A Concedente, em caso de litigio, prestara a Concessionaria, a requerimento fundamentado

desta, todo o0 apoio necessario para o exercicio dos direitos referidos nos nimeros antecedentes.
CAPITULO VI
DESENVOLVIMENTO DA CONCESSAO
CLAUSULA 302
PERIODO DE TRANSICAO

1. Durante o Periodo de Transicdo, e em ordem ao adequado desenvolvimento de todas as

accOes de preparacao da estrutura da Concessionaria, a Concedente facultard a Concessionaria
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livre acesso as instalacdes dos Servicos de Agua e a maxima disponibilidade do respectivo

pessoal, em atencao a tal objectivo, sem prejuizo do regular exercicio das suas funcdes.

2. Apos a assinatura do Contrato sera designado pela Concessionaria um elemento que
constituird o seu interlocutor e que, exercendo esta fungao pelo menos até ao final do Periodo
de Transigédo, representara a Concessionaria junto da Concedente, estabelecendo a transicédo

até a completa estruturacdo da Concessionaria.

CLAUSULA 312
CONSIGNACAO

1. Durante o Periodo de Transi¢cdo, a Concedente notificard a Concessionaria com uma
antecedéncia de 5 (cinco) dias para a realizacédo da Vistoria, a qual tera uma duracdo maxima

de 2 (dois) dias.

2. Concluida a Vistoria, lavrar-se-a o respectivo auto, no qual serao consignadas as observacoes,

comentarios ou reclamagdes formuladas pela Concessionaria.
3. A Consignacao tera lugar no prazo de 5 (cinco) dias apds a data do auto de Vistoria.

4. Caso, no processo de Vistoria, se venha a constatar a existéncia de bens que apresentem
vicios ou defeitos, desconhecidos da Concessionaria, que possam por em causa o0 bom
funcionamento dos Sistemas, deverao tais bens ser reparados pela Concedente, prorrogando-
se a data da Consignacdo, no que respeita a esses bens, até ao momento em que esteja

concluida a respectiva reparacao.

5. A Concessionaria ndo sera responsavel por atrasos ou deficiéncias na execucao das Obras
ou na prestacao dos Servicos decorrentes de atrasos ou deficiéncias na Consignagéo que sejam

imputaveis a Concedente.
CAPITULO VIII
GESTAO E EXPLORACAO

CLAUSULA 322
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AMBITO DOS TRABALHOS

1. A Concessionaria devera promover a prestacdo e realizacéo de todas as actividades que se

mostrem necessarias no ambito da Concessao, nomeadamente:

a)

b)

d)

e)

f)

g)

h)

Assegurar a prestacdo dos Servicos de forma continua e com a qualidade legalmente

exigivel;

Operar as Infra-estruturas, Equipamentos e Instalacées de forma permanente e em

boas condi¢fes, garantindo o cumprimento de todas as exigéncias do Contrato;

Efectuar todos os trabalhos de manutengéo, reparacédo, conservacao e renovacao, de
todas as Infra-estruturas, Equipamentos e Instalagbes, inerentes ao normal
funcionamento dos Sistemas, nos termos previstos no Caso Base, nomeadamente as
que venham a ser construidas em virtude do Plano de Investimentos e das que
constem do Plano de Investimento Municipal, que também se consideram integradas

na Concessao;

Efectuar o controlo de qualidade da agua posta a disposi¢cdo dos Utilizadores e o

controlo das condicdes de descarga das aguas residuais;

Manter e renovar, nos termos previstos no Plano de Investimentos, todos 0s meios

necessarios a prestagdo dos Servigos, incluindo os instrumentos e servigos

necessarios a operacao dos Sistemas;

Fornecer a Concedente, ou a quem esta indicar, as informagfes, dados e estatisticas

referentes a prestagéo dos Servigos;

Emitir parecer sobre as Infra-estruturas quando consultada pela CaAmara Municipal de
Barcelos, previamente a aprovagdo por esta de licenciamento de projectos

particulares, e ap6s proceder a apreciacdo técnica dos mesmos;

Implementar os procedimentos necessarios de forma a obter o certificado de qualidade

para a Concessionaria;

23



k)

m)

n)

Estabelecer uma relacdo global com os Utilizadores no espirito de prestacdo de

servico publico, tal como previsto no presente Contrato;

A Concessionaria deve obter as autorizacdes ambientais necessarias a prossecucao
dos Servicos, designadamente os titulos de utilizacdo dos recursos hidricos, nos

termos da legislacao aplicavel;

A Concessiondria deve articular-se com os servicos competentes da Concedente no
sentido de respeitar as orientacdes definidas em matéria de planos municipais de

ordenamento do territério;

A Concessionaria deve ser consultada no ambito do controlo prévio de operacdes
urbanisticas, no que respeita a viabilidade de disponibilizacdo atempada dos Servigos

e respetivo impacte na economia da Concessao;

A Concessionaria procedera a elaboracao e/ou revisdo de todos os projetos e estudos

prévios relativos a construcao de novas redes ou partes ou elementos dessas redes;

A Concessiondria envidara os seus melhores esforgos para introduzir na sua
actividade e na prestagdo dos Servigos as melhores préaticas que em cada momento
se encontrem disponiveis, numa permanente procura de ganhos de produtividade e

eficiéncia.

2. Sempre que, por qualguer motivo ndo imputavel a Concessionaria, se verificar qualquer atraso
nos processos de licenciamento, e de tal facto resultar atraso no cumprimento do Plano de
Investimentos, a Concessionaria tera direito a reposicao do equilibrio econémico-financeiro da

Concesséo, nos termos da Clausula 872.

CLAUSULA 332

OBRIGATORIEDADE DE INSTALACAO E LIGACAO

1. Aligacdo aos Sistemas €é obrigatoria para os Utilizadores.
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2. Todos os edificios, existentes ou a construir, com acesso ao servico de abastecimento
publico de agua ou de saneamento de aguas residuais devem dispor de sistemas
prediais de distribuicdo de agua e de drenagem de aguas residuais devidamente
licenciados, de acordo com as normas de concepc¢do e dimensionamento em vigor, e
estar ligados aos respectivos sistemas publicos, sendo a ligacdo aos Sistemas

obrigatéria para os Utilizadores e/ou proprietarios.

3. Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, podem ser aceites pela Concessionaria, em
casos excepcionais, solu¢des simplificadas, desde que garantidas as condi¢cbes adequadas de
salide publica e proteccao ambiental, nos termos definidos no Regulamento dos Servigos Revisto

referido na Clausula 552,

4. A Concedente pode deliberar no sentido da dispensa da obrigagcdo consignada no n.° 1,
quando razdes ponderosas de interesse publico assim o justifiquem e depois de obter o parecer

da Concessionaria.

5. O disposto no n.° 1 ndo é aplicavel a edificios que disponham de sistemas préprios de
abastecimento ou de saneamento devidamente licenciados nos termos da legislacéo aplicavel,

nomeadamente unidades industriais.

6. A instalacdo dos sistemas prediais e respectiva conservacdo em boas condi¢cbes de
funcionamento e salubridade é da responsabilidade do Utilizadores e/ou proprietarios, nos
termos da presente Clausula, da Clausula 42.2, e da lei ndo constituindo responsabilidade da

Concessionaria, nem da Concedente.

7. Durante o procedimento de controlo prévio de operacao urbanistica, deve ser consultada a
Concessionaria para emissdo de parecer, sobre os projectos dos sistemas prediais de

distribuicao de agua e de drenagem de aguas residuais, nos termos da lei.

8. Compete a Concedente promover a consulta a que se refere o nimero anterior.

9. A Concessionaria deve, com uma antecedéncia minima de 30 (trinta) dias, notificar os

Utilizadores e/ou proprietarios dos edificios abrangidos pelo servico de abastecimento publico de
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agua ou de saneamento de aguas residuais das datas previstas para inicio e conclusao das

obras dos ramais de ligacdo para a disponibilizacdo dos respectivos servicos.

10. A execucdo de ligacBes aos sistemas publicos ou a alteracdo das existentes compete a

Concessionaria, ndo podendo ser executada por terceiros sem a respectiva autorizacéo.

11. Sempre que solicitada pela Concessionaria, a Concedente prestara aos Utilizadores toda a
informacdo necesséaria e, bem assim, toda a colaboracdo com vista ao accionamento e
prossecucdo, pela Concessionaria, de todos 0os mecanismos legais em caso de incumprimento,

pelos Utilizadores, das obrigacdes previstas nesta Clausula.

CLAUSULA 342
RAMAIS DE LIGACAO

1. S&o considerados ramais de ligagdo os que asseguram o abastecimento predial de agua,
desde a rede publica até ao limite da propriedade a servir e a conducao das aguas residuais

prediais, desde a cAmara de ramal de ligacao até a rede publica.

2. Os ramais de ligagdo consideram-se tecnicamente como partes integrantes das redes publicas
de distribuicdo e drenagem, competindo a Concessiondria promover a sua construcéo,

instalacdo, conservacao, substituicdo e/ou renovacgédo, nos termos do Caso Base.

CLAUSULA 352
TRABALHOS COM OS CONTADORES

1. Os contadores para medigdo da agua séo fornecidos pela Concessionaria aos Utilizadores,
cabendo-lhe definir o seu tipo, calibre e classe metrolégica, de acordo com os parametros fixados

na legislagao especifica em vigor.
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2. A instalacdo dos contadores referidos no nimero anterior serd feita pela Concessionaria,
devendo ser instalado um por cada Utilizador, podendo ser colocados isoladamente ou em
conjunto, em espacos definidos por esta através de especificacdes técnicas adequadas e de
acordo com as disposicdes legais e regulamentares em vigor, sendo cobradas aos Utilizadores

as tarifas constantes do Tarifario.

3. Amanutencéo, reparacéo e substituicao dos contadores acima referidos é da responsabilidade
da Concessionaria, sem prejuizo do eventual recurso contra os Utilizadores, nos termos dos

respectivos Contratos de Fornecimento e de Recolha.

4. Os Utilizadores podem apresentar reclamacgdes a Concessiondria sempre que julguem que o
contador ndo mede correctamente a agua consumida, ndo podendo a Concessionaria opor-se a
sua verificagao extraordinaria. Caso nédo se confirme a deficiéncia do contador, as despesas de

verificagdo seréo cobradas ao Utilizador, nos termos do Tarifario.

5. Os medidores de caudal de &guas residuais industriais, os dispositivos de medicao dos
parametros de poluigdo e os dispositivos de recolha de amostras, séo fornecidos, instalados e

mantidos pela Concessionaria.

6. Os medidores e dispositivos referidos no niimero anterior, quando fixos, serdo fornecidos,

instalados, mantidos pela Concessiondria, nos termos do Regulamento de Servicos Revisto.

CLAUSULA 362

QUALIDADE

1. Sem prejuizo das obrigacdes que cabem a AdC, a Concessiondria garantird o cumprimento
das disposi¢cdes legais e contratuais em vigor, no que se refere aos critérios e normas relativos

a qualidade da agua distribuida e a qualidade dos efluentes descarregados.

2. Sem prejuizo do referido nos ndmeros 7 e 8 da presente clausula, a Concessionaria responde

perante a Concedente pela preservacgdo da qualidade da agua distribuida e pela preservacéo do
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sistema de drenagem e tratamento de aguas residuais, devendo apresentar, anualmente, os

programas de acompanhamento previstos para 0 ano civil em causa, a aprovar pela Concedente.

3. Sempre que os critérios e normas referidos no nimero 1 desta Clausula deixem de ser
cumpridos em consequéncia da inadequacao das condi¢cdes de Exploracdo ou das condi¢des de
ligacao ou utilizacao dos sistemas prediais, sdo da responsabilidade da Concessionaria todos os

trabalhos ou ac¢Bes de adaptacao ou fiscalizacao.

4. A Concessionaria cumprira as regras da arte e respeitara todas as disposicdes administrativas
e técnicas da legislacdo existente e aplicavel, devendo a agua a fornecer aos Utilizadores

apresentar as caracteristicas de qualidade legalmente ou contratualmente exigidas.

5. A Concedente, por si ou por outrem, podera proceder as acgbes de verificagcao de controlo de

qualidade que livremente entender.

6. Caso as instalacdes de tratamento, existentes ou previstas no Plano de Investimentos, ndo
correspondam as reais necessidades da Exploragdo como consequéncia de novas exigéncias
de qualidade ou por alteracdes qualitativas a montante, no caso da agua de abastecimento para
consumo publico e do saneamento, devera a Concessiondria dar conhecimento do facto a

Concedente, tendo ainda a Concessionaria direito a reposi¢do do Equilibrio econémico-

financeiro da Concesséo, nos termos da Clausula 872.

7. Até que as instalacdes de tratamento previstas no Plano de Investimento, e ou no Plano de
Investimentos Revisto e no Plano de Investimentos Municipal sejam integradas na Concessao,
assiste a Concessionaria o direito de regresso sobre a Concedente relativamente a eventuais
deveres de indemnizacéo e eventuais coimas que lhe sejam aplicadas por decisdo transitada em

julgado, esgotados que estejam todos os meios de defesa processualmente admissiveis.

8.A Concessiondria deverd manter a Concedente pontualmente informado sobre os processos
administrativos e/ou judiciais no &mbito dos quais lhe sejam aplicadas deveres de indemnizacéo

e ou as coimas mencionadas no nimero anterior.
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9. As Partes obrigam-se a envidar esforcos para a obtencéo de financiamento a fundo perdido
para a ampliacéo e reabilitacdo da ETAR de Barcelos. Cabe a Concedente a decisao sobre que
entidade incidira a responsabilidade de pagamento do financiamento remanescente, sem
prejuizo de acordo com a Concessionaria. Em qualquer um dos casos, sempre que a referida
componente seja da responsabilidade da Concessiondria, esta tera direito ao reequilibrio

econdmico-financeiro, nos termos da Clausula 87.2 do presente Contrato.

CLAUSULA 372

SISTEMAS DE CONTROLO

1. Sem prejuizo das obrigacdes e responsabilidades que cabem neste ambito & AdC, a
Concessionaria procedera ao controlo da qualidade da agua distribuida e das aguas residuais
drenadas e tratadas, cumprindo e observando a frequéncia de amostragem e as demais

exigéncias e especificagfes constantes da legisla¢édo aplicavel.

2. A Concessionaria dara imediato conhecimento a Concedente dos resultados do controlo
analitico efectuado, promovendo a publicacdo dos mesmos através da afixacdo nos seus postos

de atendimento e no seu sitio da Internet

3. Sem prejuizo das accdes de fiscalizacdo e controlo efectuadas pela Concedente, a
Concessionaria prestara todo o apoio as entidades oficiais com competéncias atribuidas em
matéria de controlo de qualidade e vigilancia sanitaria, nas ac¢bes de inspeccdo relativas a

qualidade da agua em qualquer ponto do sistema.

4. Os ensaios conducentes a verificagdo do cumprimento das normas de qualidade da agua
destinada ao consumo humano devem ser preferencialmente realizados por laboratérios
acreditados para o efeito, devendo, nos restantes casos, ser realizados por laboratérios que
mantenham um sistema de controlo de qualidade analitica devidamente documentado e

actualizado.

CLAUSULA 372 - A
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SISTEMAS DE QUALIDADE, GESTAO E AVALIACAO DE DESEMPENHO

1. A Concessionaria deve promover a recolha de informacao histérica e previsional quanto aos
niveis de utilizacdo, a cobertura e a qualidade dos Servi¢cos, ao seu desempenho ambiental, a
produtividade e a eficiéncia da sua gestéo, aos investimentos a realizar, incluindo o respectivo

cronograma fisico e financeiro, e as demonstracdes financeiras de cariz geral e analitico.
2. A Concessionéria deve:

a) Dispor de informacdo sobre a situacdo actual e projectada das Infra-estruturas, a sua

caracterizagao e a avaliacdo do seu estado funcional e de conservacéo;

b) Garantir a melhoria da qualidade dos Servigos e da eficiéncia econdémica, promovendo a
actualizagdo tecnoldgica dos Sistemas, nomeadamente quando dai resulte um aumento da

eficiéncia técnica e da qualidade ambiental.

3. A Concessionaria deve igualmente promover e manter:

a) Um sistema de garantia de qualidade do servico prestado aos Utilizadores;
b) Um sistema de gestédo patrimonial de Infra-estruturas;

¢) Um sistema de gestdo de seguranca;

d) Um sistema de gestdo ambiental;

e) Um sistema de gestdo da seguranca e salde no trabalho;

f) Um sistema de andlise de desempenho, nos termos e moldes previstos no Decreto-Lei n.°

194/2009, de 20 de Agosto.
CLAUSULA 382
QUANTIDADE

1. A agua fornecida pela AdC para abastecimento da area dentro do perimetro territorial da

Concesséo sera adquirida nos termos e condi¢des constantes do Anexo XIV.

30



2. Sem prejuizo das obrigacfes e responsabilidades que, neste ambito, cabem a AdC, a
Concessionaria devera garantir a boa gestédo no fornecimento da agua necessaria a satisfacao

dos Utilizadores instalados no interior do perimetro territorial da Concesséao.

3. Para efeitos de céalculo e dimensionamento correcto dos Sistemas, a Concessionaria
observara o disposto no Decreto Regulamentar n® 23/95, de 23 de Agosto, sem prejuizo da

demais legislacao aplicavel.
CLAUSULA 392

REGULARIDADE DO SERVIGO DE ABASTECIMENTO DE AGUA E DE DRENAGEM DE

AGUAS RESIDUAIS

1. Sem prejuizo das obrigacdes e responsabilidades que cabem a AdC, a Concessionaria
garantira a continuidade e a constancia do servigco de abastecimento de 4gua, bem como a

manutenc¢éo das pressdes de servi¢o nos niveis fixados pela legislagao aplicavel.

2. Consideram-se justificadas as interrup¢fes do abastecimento de agua e as variagcdes nos

niveis de pressao de servi¢co, motivadas por qualquer uma das seguintes circunstancias:
a) Deterioracdo na qualidade da agua distribuida ou previsdo da sua ocorréncia iminente;
b) Auséncia de condi¢fes de salubridade no sistema predial;
c) Trabalhos de reparacéo ou substituicdo de ramais de ligacéo;

d) Trabalhos de reparacao ou substituicdo do sistema publico ou dos sistemas prediais,

sempre que exijam essa suspensao;
e) Casos de for¢ca maior;
f)  Detecgdo de ligagdes clandestinas ao sistema publico;

g) Anomalias ou irregularidades no sistema predial detectadas pela Concessiondaria no

ambito de inspec¢des ao mesmo;
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h)

i)

Mora do Utilizador no pagamento dos consumos realizados, sem prejuizo da

necessidade de aviso prévio, nos termos previstos na legislacao aplicavel;

Modificacdo programada, e autorizada pela Concedente, das condi¢cdes de Exploracao;

3. A recolha de aguas residuais urbanas aos Utilizadores s6 pode ser interrompida no caso de

se verificar alguma das seguintes situagdes:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

Trabalhos de reparacdo ou substituicdo de ramais de ligacéo;

Casos de for¢ca maior;

Deteccao de Ligagdes Clandestinas ao sistema publico, uma vez decorrido prazo

razoavel definido pela Concessiondria para a regularizagao da situagéao;

Verificagdo de descargas com caracteristicas de qualidade em violagao dos parametros
legais e regulamentares aplicaveis, uma vez decorrido prazo razoavel definido pela

Concessionaria para a regularizacédo da situacao;

Mora do Utilizador no pagamento da utiliza¢do do servigo quando ndo seja possivel a
interrupcdo do servico de abastecimento de dgua e sem prejuizo da necessidade de

aviso prévio, nos termos previstos na legislagdo aplicavel;

Modificagdo programada, e autorizada pela Concedente, das condi¢fes de Exploracéo.

4. A Concessionaria deve comunicar a Concedente e aos Utilizadores com uma antecedéncia

minima de 48 (quarenta e oito) horas qualquer interrup¢do programada no abastecimento de

agua ou na recolha de aguas residuais urbanas, assim como tomar as medidas que estiverem

ao seu alcance para minimizar os inconvenientes e os incOmodos causados aos Utilizadores.

5. Quando ocorrer qualquer interrupcdo ndo programada no abastecimento de agua aos

Utilizadores, a Concessionaria informara a Concedente e os Utilizadores que o solicitem da

duracao estimada da interrupgéo, disponibilizara esta informagao no respectivo sitio da Internet,

e nos meios de comunicacgéo social, e, no caso de Utilizadores especiais, tais como hospitais,

tomara diligéncias especificas no sentido de mitigar o impacte dessa interrupcao.
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6. Em qualquer caso, a Concessionaria deve de imediato informar a Concedente, e mobilizar
todos os meios adequados a reposicao do servico no menor periodo de tempo possivel e tomar
todas as medidas que estiverem ao seu alcance para minimizar 0os inconvenientes e 0s

incémodos causados aos Utilizadores dos Servicos.

7. Cabe a Concedente avaliar o desempenho da Concessionaria na eficiéncia com que retoma

a normalidade apds uma interrupcdo acidental do servico, e das razdes que a ocasionaram.
CLAUSULA 402
MANUTENCAO DO ARMAZEM E OFICINAS

A Concessionaria obriga-se a manter, em instalagbes especificas, um armazém com o0s
materiais, pecas de reposicdo, ferramentas e materiais de consumo, necessarios ao
funcionamento normal, as reparacdes de rotina e aos acidentes de maior probabilidade, cuja
caracterizagdo consta da Proposta, de modo a garantir as boas condi¢bes de prestacdo dos

Servigos, nomeadamente em termos de qualidade, quantidade, continuidade e uniformidade.
CAPITULO IX
MANUTENCAO, REPARACAO E RENOVACAO
CLAUSULA 412
RESPONSABILIDADE PELA MANUTENCAO E REPARACAO

1. S&o da responsabilidade da Concessionaria todos os trabalhos de manutencao e reparacéo
de todas as Infra-estruturas, Equipamentos e Instalacdes, inerentes ao normal funcionamento

dos Sistemas, nos termos previstos no Caso Base.

2. Todas as Infra-estruturas, Equipamentos e InstalagBes necessdarios a boa execucdo da
Exploracdo serdo mantidos em bom estado de funcionamento e reparados, se necessario,
gualquer que seja a dimensao da reparacao, pela Concessionaria, que suportara os respectivos

custos.
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3. Os trabalhos de manutencdo e reparacdo e as operacdes necessarias para manter em
perfeitas condices de funcionamento e salubridade os sistemas prediais, sdo da

responsabilidade do proprietario e/ou Utilizador, na parte que a cada um compete.

4. Nos sistemas prediais de grande capacidade e quando se justifique pelo impacte no
funcionamento do sistema publico, pode a Concessionaria exigir aos Utilizadores e/ou
proprietarios um programa de operacdo que refira os tipos de tarefas a realizar, a sua
periodicidade e sua metodologia, sendo o seu cumprimento da responsabilidade dos Utilizadores

el/ou proprietarios dos Sistemas.

5. A Concessionaria deve elaborar, executar e actualizar um programa de manutencéo e
reparacao das Infra-estruturas, Equipamentos e Instalagfes e indicando as tarefas a realizar, sua

periodicidade e metodologia.

6. A Concessionaria devera proceder a actualizacdo do programa referido no nimero anterior

sempre que tal se torne necessario.
CLAUSULA 412- A
INSPECCAO AOS SISTEMAS PREDIAIS

1. Os sistemas prediais ficam sujeitos a ac¢fes de inspeccéo da Concessionaria sempre que

haja reclamacdes de Utilizadores, perigos de contaminag&o ou poluicéo, ou suspeita de fraude.

2. Para efeitos do previsto no nimero anterior, o proprietario deve permitir o livre acesso a
Concessionaria desde que avisado, por carta registada ou outro meio equivalente, com uma
antecedéncia minima de 8 (oito) dias, da data e intervalo horario, com amplitude maxima de 2

(duas) horas, previsto para a inspeccao.

3. O respectivo auto de vistoria deve ser comunicado aos responsaveis pelas anomalias ou

irregularidades, fixando prazo para a sua correccao.

4. Em funcdo da natureza das circunstancias referidas no n.° 1, a Concessionaria pode

determinar a suspenséo do fornecimento de agua.

34



CLAUSULA 412-B
SALVAGUARDA DA INTEGRIDADE DOS SISTEMAS PREDIAIS E PUBLICOS

1. De forma a garantir a integridade dos sistemas prediais de distribuicdo de &gua, a

Concessionaria deve:

a) Tomar as medidas necessarias para evitar deterioracdo anormal nos sistemas prediais
resultantes de pressédo excessiva ou variacdo brusca de pressdo na rede publica de

distribuicao de agua, nos termos previstos na legislagéo aplicavel;

b) Fornecer agua para consumo humano que nio cause uma deterioragdo anormal dos

componentes fisicos dos sistemas prediais.

2. Os Utilizadores ndo devem fazer uso indevido ou danificar qualquer Infra-estrutura ou

Equipamento dos Sistemas.

CLAUSULA 422
INOBSERVANCIA

1. A omisséo culposa, por parte da Concessionaria, das medidas adequadas a manutencao e
reparacao referidas nas Clausulas anteriores podera dar lugar a aplicacéo das sangdes previstas

na Clausula 942 do presente Contrato.

2. A Concedente poderd promover a execug¢do de qualquer dos trabalhos de manutencéo e
reparacdo que sejam da responsabilidade da Concessionaria, no caso dos mesmos serem
considerados urgentes, ou se conduzirem a uma interrup¢do do abastecimento superior a 24
(vinte e quatro) horas sem que a Concessionaria tome as devidas medidas; nestes casos, todos
os custos serdo da responsabilidade da Concessionéria que ficard ainda obrigada a pagar a
Concedente, a titulo de sancao a graduar em funcao da gravidade da conduta, uma quantia cujo
valor maximo sera correspondente a 50% (cinquenta por cento) do custo dos trabalhos em causa.

CLAUSULA 432
35



TRABALHOS DE RENOVACAO

1. Todos os trabalhos de renovacéo relativos as Infra-estruturas, Equipamentos e Instalacdes

séo da responsabilidade da Concessionaria, nos termos previstos no Plano de Investimentos.
2. Sao, nos termos do namero anterior, da responsabilidade da Concessionaria:

a) Os trabalhos de renovacao respeitantes aos ramais domiciliarios de agua e de aguas

residuais e aos contadores;

b) Os trabalhos de renovacéo dos Sistemas inerentes ao normal funcionamento das redes,
estacdes elevatdrias, reservatorios e estagfes de tratamento, ainda que ndo previstos

no Plano de Investimentos;

c) Os trabalhos de renovagéo respeitantes aos equipamentos mecéanicos, equipamentos
eléctricos, equipamentos electromecanicos, acessorios hidraulicos das estacfes
elevatorias, dos reservatérios e das estacdes de tratamento, bem como de qualquer

outro dispositivo intrinsecamente associado a Exploracao.

3. No que respeita as instalagdes da sede, oficinas e escritdrios da Concessionaria, a intervencao
desta rege-se pela relagdo contratual entre inquilino e locatario, nos termos do respectivo

contrato, a celebrar.
CAPITULO X
CONSTRUCAO
CLAUSULA 442
RESPONSABILIDADE

1. A Concessionaria € responsavel pela concepgdo, projecto e construcao das Obras, em

conformidade com o estipulado no Contrato e na legislacédo aplicavel.

2. Para cumprimento das obrigagfes assumidas em matéria de concepc¢éao, projecto e construgao

das Obras, a Concessionaria celebrou o Contrato de Construcéo que consta do Anexo XVI.
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CLAUSULA 452

PLANO DE INVESTIMENTOS

1. O Plano de Investimentos Revisto é o constante do Anexo 5.

2. A Concessionaria reserva-se o direito de ndo executar as Obras constantes do Plano de
Investimentos Revisto no caso de o Concedente ndo pagar, no prazo de 3 (trés) meses apoés a

outorga do Terceiro Aditamento ao Contrato de Concesséao, a compensacao direta.

CLAUSULA 462

REVISAO DO PLANO DE INVESTIMENTOS

1. O Plano de Investimentos podera ser revisto a partir do 2° (segundo) aniversario a contar da
data da assinatura do presente Contrato, mediante proposta fundamentada da Concessionaria

comunicada a Concedente com a antecedéncia minima de 6 (seis) meses.

2. As Partes acordardo nos termos da revisdo do Plano de Investimentos no prazo maximo de

90 (noventa) dias a contar da comunicacao referida no niumero 1 anterior.

3. Sem prejuizo do disposto no nimero 1 da presente Clausula bem como da revisdo do Plano
de Investimentos nos termos do presente Contrato, a calendarizag&o anual das Obras constante

do Plano de Investimentos podera ser revista por acordo das Partes em qualquer altura.

4. Sem prejuizo do estipulado na Clausula 102, na auséncia de acordo quanto as alteracdes a
introduzir no Plano de Investimentos na sequéncia de proposta fundamentada de qualquer das
Partes, permanecera em vigor o Plano de Investimentos tal como se encontrar a data do pedido

de revisao.

CLAUSULA 472

INICIO E FIM DE OBRAS

1. A Concessionaria comunicara previamente a Concedente o inicio de cada uma das Obras.
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2. A Concessionaria comunicara a Concedente, no prazo maximo de 30 (trinta) dias apds a

recepcao provisoria, a conclusdo de cada uma das Obras.
CLAUSULA 482
ESTUDOS E PROJECTOS

Os estudos prévios ou programas-base, desenvolvidos para as Obras, constam da Proposta,

pelo que ndo necessitam de ser submetidos a Concedente.
CLAUSULA 492
APRESENTACAO DOS PROJECTOS DE EXECUCAO

1. Até 120 (cento e vinte) dias antes da data de inicio da execugao das Obras, a Concessionaria
apresentard os Projectos de Execucao relativos as Obras previstas para o primeiro ano da
Concessdo; os Projectos de Execucdo relativos as Obras previstas para os anos seguintes
deverdo ser apresentados a Concedente até 6 (seis) meses antes da data de inicio da sua

execucao.

2. Durante o prazo de 45 (quarenta e cinco) dias apos a respectiva apresentacéo, a Concedente
poderd solicitar a Concessiondria quaisquer esclarecimentos sobre os Projectos de Execucao
apresentados, bem como solicitar a correccdo dos mesmos em caso de desconformidade com

as disposi¢des do Contrato ou da legislagdo aplicavel.

3. Caso a Concedente solicite esclarecimentos e/ou a introducdo de correc¢gdes nos termos do
namero anterior, o prazo de inicio da execugéo das Obras suspende-se pelo periodo necessario

a prestacao dos esclarecimentos e/ou a introducao das correcgdes pela Concessionaria.

4. Decorrido o prazo referido no nimero 2 da presente Clausula sem que a Concedente tenha
solicitado esclarecimentos relativos aos Projectos de Execucao, podera a Concessionaria iniciar

as Obras em causa.

5. A apresentacdo pela Concessionaria dos Projectos de Execucdo sera feita através da
disponibilizagao de copia dos mesmos a Concedente.
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CLAUSULA 502
PROJECTOS DE EXECUCAO

1. A Concessionaria elaborara para os trabalhos que integram as Obras os respectivos Projectos
de Execucdo que deverao definir os processos de construcdo e a natureza dos materiais e
equipamentos a utilizar, descrevendo de forma detalhada os diversos trabalhos, os materiais e
equipamentos cuja utilizacao se torne possivel ou mais conveniente durante a realizacédo das

obras, bem como todos os procedimentos e normas a cumprir na execugdo das mesmas.

2. Os Projectos de Execugédo deverdo conter, nomeadamente, e para além das pecas escritas e

desenhadas do préprio estudo, os seguintes elementos:

a) Volume-sintese de apresenta¢éo geral da obra a realizar, acompanhado da designacéo,

descricdo e composicéo dos investimentos;
b) O respectivo caderno de encargos, caso se destine a ser executada por terceiros;
c) Mapa de medicéo dos trabalhos;
d) Orcamento;
e) Cronograma financeiro.

3. Além do previsto nos nimeros anteriores, os Projectos de Execucéo deverdo estar conformes
com as normas legais e regulamentares em vigor e ser submetidos a aprovagéo das entidades
para o efeito competentes, devendo permanecer ao dispor das entidades fiscalizadoras no local
dos trabalhos relativos a cada obra, de forma bem visivel e em bom estado de conservagao, um

exemplar do Projecto de Execucgéo em causa.

4. As alteracbes aos Projectos de Execucdo devem ser previamente comunicadas pela
Concessionaria a Concedente, juntando o respectivo projecto de alteragdo, aplicando-se o
disposto nos nimeros 2 e 4 da Clausula 492, salvo quanto ao prazo conferido a Concedente para

solicitar esclarecimentos ou correcc¢des, o qual é de 10 (dez) dias Uteis.
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5. Exceptuam-se do disposto no nimero anterior as alteracdes que, pelas suas caracteristicas,
nado afectam a solucéo adoptada, as quais sdo objecto de mera comunicacdo a Concedente no

prazo de 30 (trinta) dias apos a alteracao.
CLAUSULA 512
RESPONSABILIDADE PELOS PROJECTOS DE EXECUCAO

Sem prejuizo do disposto na Clausula 85?2, a Concessionaria é responsavel pelos Projectos de
Execucéo, bem como por todas e quaisquer deficiéncias inerentes a todos os projectos referidos

nas Clausulas anteriores, ainda que tais projectos hajam sido elaborados por terceiros.

CLAUSULA 522
EXECUCAO DAS OBRAS

1. A Concessiondria apenas dara inicio a execuc¢do das Obras apds apresentacdo dos
respectivos Projectos de Execucdo de acordo com os termos, modo e prazos estipulados nas

Clausulas anteriores.

2. Todas as Obras serédo executadas com emprego de materiais de boa qualidade e que sejam
tecnicamente os mais aconselhaveis ou convenientes segundo as regras de arte, em harmonia
com o Contrato, com as disposic¢des legais e regulamentares em vigor e de acordo com 0S US0S
vigentes para obras do tipo das que constituem o objecto da Concessdo. Em especial, a

Concessionaria devera respeitar:

a) A legislacdo em vigor relativa a divulgacao e sinalizacdo das obras, nomeadamente o

disposto no Decreto Regulamentar n°® 33/88, de 12 de Setembro;
b) Os direitos dos utentes das vias publicas e da populacdo em geral;
c) As normas e os planos de seguranca no trabalho.

CLAUSULA 532
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FISCALIZACAO

1. A Concessionaria tera a responsabilidade de acompanhar e fiscalizar a boa execucédo das
Obras nos termos do Contrato de Construcdo, devendo impor a existéncia de um livro de obra

no respectivo estaleiro.

2. A Concessionaria nao podera alegar deficiéncias de concepcéo ou de construcao, bem como
quaisquer atrasos ou falta de recepcao das Obras, para se escusar ao cumprimento das suas

obrigacdes contratuais.

3. A Concedente acompanhara e fiscalizard todas as Obras realizadas pela Concessionaria,
tendo livre acesso ao respectivo estaleiro e livro de obras, podendo emitir pareceres e

recomendagoes.

4. Em todos os contratos que celebre com terceiros para realizagédo de Obras, a Concessionaria
obriga-se a inserir uma clausula que permita a Concedente, ou a quem esta indicar, acompanhar

e fiscalizar a execucao de todas as Obras, nos termos referidos no niimero anterior.

5. Antes da aprovacéo, pela Concedente, do pedido de licenciamento de qualquer loteamento
ou outra obra particular, a Concessionaria, a solicitagdo da Concedente com antecedéncia
adequada, emitird parecer sobre os projectos dos sistemas de distribuicdo de agua e de
drenagem de aguas residuais dos loteamentos ou dos sistemas prediais e ramais de ligacdo das

outras obras particulares, nos termos do regime juridico do licenciamento municipal.

6. A Concessionaria tera ainda o direito de fiscalizar a boa execucgao dos projectos patrticulares,
nomeadamente de infra-estruturas de abastecimento de agua e de drenagem de aguas
residuais, de loteamentos e de edificios em geral, podendo efectuar as respectivas vistorias

finais.
CLAUSULA 53-A

(Plano de Investimentos Municipal)
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1. A Concedente obriga-se a executar as Obras da Concedente de acordo com os projectos de
execucao fornecidos pela Concessionaria e de acordo com a calendarizacao prevista no Anexo
6, sob pena de estar obrigada a repor o equilibrio econémico-financeiro da Concessao nos

termos da Clausula 87.2

2. A Concessionaria entregara a Concedente os projectos de execucao até 6 (seis) meses antes
da data prevista para o inicio das Obras do Plano de Investimento Municipal, constante do Anexo

6.

3. A Concessionaria tem o direito de acompanhar a execuc¢do das Obras da Concedente, tendo
livre acesso aos respectivos estaleiros. Em caso de detecdo de qualquer anomalia de construgéo
ou de qualquer omissdo que possa conduzir a futuros problemas ou dificuldades na Exploragéo,
a Concessionaria tem o direito de informar a Concedente por escrito, no prazo de 5 (cinco) dias,

apresentando recomendac¢fes adequadas.

3. Concluidas as Obras da Concedente, a Concedente notificara a Concessionaria com uma
antecedéncia de 5 (cinco) dias para a realizagdo da respectiva Vistoria, a qual terd uma duragao

maxima de 2 (dois) dias.

4. Concluida a Vistoria, lavrar-se-a o respetivo auto, no qual serdo consignadas as observacoes,

comentarios ou reclamagdes formuladas pela Concessionaria.

5. A Consignagéo das Obras da Concedente tera lugar no prazo de 5 (cinco) dias apés a data
do auto de Vistoria. Caso, no processo de Vistoria, se venha a constatar a existéncia de trabalhos
gue apresentem vicios ou defeitos que possam por em causa 0 bom funcionamento dos
Sistemas, deverao tais vicios ou defeitos ser reparados pela Concedente no ambito da respectiva
empreitada, prorrogando-se a data da Consignacdo, no que respeita a esses bens, até ao

momento em que esteja concluida a respetiva reparacao.

6. A Concessiondria ndo sera responsavel por atrasos e/ou deficiéncias na execugédo das Obras
e/ou na prestacdo dos Servicos decorrentes de atrasos e/ou deficiéncias na execuc¢éo das Obras
da Concedente e/ou na respectiva Consignacao.
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7. Caso a Concessionaria venha a incorrer em quaisquer prejuizos e/ou responsabilidades por
forca do disposto no numero anterior, a Concedente ficara obrigada a compensar a
Concessionaria por via da reposicdo do equilibrio econémico- financeiro da Concesséo nos

termos da alinea d) do niumero 3. da Clausula 87°.

CAPITULO XI
UTILIZADORES
CLAUSULA 542

REGULAMENTO DOS SERVICOS

1. O Regulamento dos Servigos a preparar pela Concessiondria entrara em vigor no prazo de 6
(seis) meses a contar da data de assinatura do Contrato, ap6s emissao de parecer da Entidade

Reguladora, e regera, em geral, as relagbes entre a Concessionaria e os Utilizadores.

2. O Regulamento dos Servigos incluira os modelos de Contrato de Fornecimento e de Recolha

a celebrar com os Utilizadores, devendo ser divulgado a todos os interessados.

3. O Regulamento dos Servicos sera elaborado tratando de forma independente os aspectos

referentes ao abastecimento de agua e a drenagem de aguas residuais e incluira:
a) Principios gerais do documento;

b) Regras de relacionamento entre a Concessionaria e os Utilizadores, incluindo a definicdo

do processo de tramitagdo dos requerimentos, reclamacées e notificacdes;

c) Regras de utilizagdo dos Servicos, nomeadamente a definicho das condicbes de
aceitabilidade das aguas residuais industriais, métodos de controle e verificagcbes da

Concessionaria e auto-controlo pelos Utilizadores;
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d) Definicdo das normas de prestacdo dos Servicos, nomeadamente quanto a qualidade

dos mesmos;
e) Definicdo do modo de aplicacdo das diversas taxas e tarifas;
f) Normas e competéncias para aplicacédo de sanc¢des, graduacdo e montantes.
CLAUSULA 552
ALTERACAO DO REGULAMENTO

1. O Regulamento dos Servicos podera ser alterado por iniciativa da Concessionaria, quando o

entender conveniente, ou mediante solicitagdo da Concedente, devidamente fundamentada.

2. A alteracéo das disposi¢ces do Regulamento dos Servigos sera feita por acordo entre as
Partes apds consulta publica, parecer da Entidade Reguladora, e cumprimento dos demais

requisitos previstos na lei.

3. O Regulamento de Servicos sera publicitado nos termos e moldes previstos na lei.
CLAUSULA 562
UTILIZADORES

1. Sem prejuizo das condig8es estipuladas no Contrato, a Concessionaria obriga-se a aceitar
como Utilizador qualquer individuo ou entidade que o solicite, desde que o local de ligagéo sobre
o qual recai o pedido se encontre a uma distancia inferior ou igual a 20m (vinte metros) dos

Sistemas e de acordo com as restantes condi¢cfes definidas no Regulamento dos Servigos.

2. Quando a rede de saneamento de aguas residuais esteja localizada a uma distancia superior
a referida no nimero anterior e ndo seja solicitado o prolongamento do ramal, a Concessionaria
deve assegurar, através de meios préprios e ou de terceiros, a provisdo do servico de limpeza
de fossas sépticas, no cumprimento da legislacao ambiental cabendo ao utilizador o pagamento

das tarifas definidas para o efeito.

CLAUSULA 572
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CONTRATO DE FORNECIMENTO E DE RECOLHA

1. A prestacédo de servigos aos Utilizadores sera sempre objecto de Contratos de Fornecimento

e Recolha celebrados com a Concessionaria.

2. Os Contrato de Fornecimento e Recolha serdo celebrados com Utilizadores que disponham

de titulo para a ocupacao do imovel.

3. Os Contratos de Fornecimento e Recolha poderdo ser celebrados com proprietarios,
usufrutuarios, arrendatarios ou qualquer individuo ou entidade que disponha de titulo valido que

legitime o uso e fruicdo do local de ligagéo.

4. Situacdes excepcionais, ndo previstas nos ndmeros anteriores, carecem de autoriza¢do da

Concedente.

5. As Partes acordam que a posicao contratual da Camara Municipal de Barcelos nos Contratos
de Fornecimento actualmente em vigor é transmitida para a Concessionaria, com efeitos na data

de inicio do Periodo de Funcionamento.

6. A Concessionaria obriga-se a procurar substituir o clausulado dos actuais Contratos de
Fornecimento celebrados pela Camara Municipal de Barcelos pelo que consta do Regulamento
dos Servigos; caso qualquer Utilizador contactado pela Concessionaria ndo aceite a substituicao
atras referida, a Concessionaria ficara obrigada nos termos do Contrato de Fornecimento

existente.

7. A Concessionaria deve iniciar o fornecimento e recolha no prazo de 5 (cinco) dias Uteis a
contar da data da entrada em vigor do Contrato de Fornecimento e de Recolha, com ressalva

das situacdes de forca maior.

8. A Concessionaria deve disponibilizar aos Utilizadores, por escrito e no momento da celebracao
do Contrato de Fornecimento e de Recolha, as condi¢cdes contratuais da prestacdo do servico,
incluindo informacéo clara e precisa acerca dos principais direitos e obrigacfes dos Utilizadores
e da Concessionaria, nomeadamente, quanto a medicéo, facturacdo, cobranca, condigbes de
suspensao do servico, tarifario, reclamac6es e resolucao de conflitos.
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9. A alteracdo do Utilizador pode ser feita por transmissao da posicao contratual ou através da

substituicdo do Contrato de Fornecimento e de Recolha.

10. Nao pode ser recusada a celebracéo de Contratos de Fornecimento e de Recolha com novo

Utilizador com base na existéncia de dividas emergentes de:

a) contrato distinto com outro Utilizador que tenha anteriormente ocupado o0 mesmo imovel,
salvo quando seja manifesto que a alteracdo do titular do contrato visa o ndo pagamento

das dividas existentes;

b) contrato com o mesmo utilizador referente a imével distinto, desde que proceda a

liquidacado das dividas existentes.
CLAUSULA 582
TARIFA, TAXAS E FACTURACAO

1. Todos os servicos prestados aos Utilizadores seréo facturados pela Concessionéria com base

no Tarifario em vigor e de acordo com a legislagdo aplicavel.

2. Nas facturas por si emitidas, a Concessionaria fara a discrimina¢@o dos servigos prestados,
das correspondentes tarifas e taxas e volumes de agua abastecida e de aguas residuais
drenadas que dao origem as verbas debitadas, aos encargos e de utilizagdo, assim como

identificara sempre o IVA.

3. A facturacéo serd emitida com a periodicidade definida pela legislagao aplicavel ou outra que
mereca aceitacido expressa do Utilizador, devendo, sempre no respeito pela lei, o sistema de
leitura, facturacéo e cobranca evoluir gradualmente no sentido da optimizag&o de recursos e da

comodidade dos Utilizadores.

4. No caso de entrada em vigor de novas obrigag6es especificas da actividade da industria da
agua, cujos custos sejam debitados ao Utilizador, estes serdo apresentados em separado de

forma a serem claramente identificados por aqueles.
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5. O atraso no pagamento das facturas para além do prazo de pagamento referido nas mesmas,
0 qual ndo devera ser inferior a 10 (dez) dias Uteis, contados da sua apresentacdo aos
Utilizadores, conferird automaticamente a Concessionaria o direito a cobranca de juros de mora

a taxa legal em vigor.

6. O atraso no pagamento das facturas para além do prazo de pagamento voluntario, conferira
automaticamente a Concessionaria o direito de proceder a suspenséao do fornecimento de agua,
nos termos do disposto na legislagdo aplicavel. A reabertura da ligagdo ao Utilizador faltoso sera

efectuada apds pagamento de todos os custos em divida a Concessionaria.

7. A Concessionaria terd também a faculdade prevista no nimero anterior no caso de lhe nao

ser possibilitado o0 acesso ao contador por razao imputavel ao Utilizador.

8. O direito ao recebimento dos servigos prestados prescreve e caduca nos termos previstos na

lei.

9. As Partes acordam em integrar o disposto nos nimeros anteriores no Regulamento dos
Servigos Revisto, com estrita observancia do disposto na Lei n°® 23/96, de 26 de Julho,

designadamente do seu artigo 5°.
CLAUSULA 582 - A
DIREITO A INFORMACAO

1. Os Utilizadores tém o direito a ser informados de forma clara e conveniente pela
Concessionaria das condi¢cdes em que o servigo é prestado, em especial no que respeita aos

tarifarios aplicaveis.

2. A Concessionaria deve dispor de um sitio na Internet, no qual seja disponibilizada informacao

essencial sobre a sua actividade, nomeadamente:
a) lIdentificacdo da Concessionaria, suas atribuicdes e ambito de actuagao;
b) Estatutos e contrato relativo a gestao do sistema e suas alteracdes, quando aplicavel;

¢) Relatorio e contas ou documento equivalente de prestagdo de contas;
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d) Regulamentos de servico;
e) Tarifarios;
f) Condicdes contratuais relativas a prestacao dos Servicos aos Utilizadores;

g) Resultados da qualidade da agua, bem como outros indicadores de qualidade do servico

prestado aos Utilizadores;
h) Informag@es sobre interrupgdes do servico;
i) Contactos e horarios de atendimento.

3. O sitio na Internet devera dispor de mecanismos de interagdo com os Utilizadores, que
permitam a prestacdo de esclarecimentos e o tratamento online de questbes de natureza

comercial, a gestéo da relagdo com os Utilizadores e a apresentacao de reclamacdes.
CLAUSULA 592
INSTALACOES

1. A Concessionaria obriga-se a manter abertos ao publico, no concelho de Barcelos, os postos
de atendimento indicados na Proposta por forma a satisfazer as necessidades da populacéo e

servir o perimetro territorial da Concessao.

2. A Concessionaria devera providenciar no sentido de que, em qualquer dos postos de
atendimento, os interessados e os Utilizadores possam, nomeadamente, celebrar Contratos de

Fornecimento e de Recolha, apresentar reclamacdes e efectuar pagamentos.

3. O horério de abertura ao publico de todos os postos de atendimento sera, no minimo,
coincidente com o horario de funcionamento das reparticbes publicas, nomeadamente da

Cémara Municipal.

4. A Concessionaria obriga-se, igualmente, a manter as instalagées dos servi¢cos operacionais e

de assisténcia domiciliaria no concelho de Barcelos.

CLAUSULA 602
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EMERGENCIAS

1. A Concessionaria mantera em funcionamento ininterrupto, nas 24 (vinte e quatro) horas de
todos os dias do ano, um servico de piquete de alerta e emergéncia facilmente contactavel pelos
Utilizadores, destinado a responder rapida e eficazmente a problemas de que tenha

conhecimento.

2. A existéncia e funcionamento do servico referido no numero anterior € da exclusiva
responsabilidade da Concessionaria, ndo podendo ser debitados ao Utilizador os custos relativos

as utilizacdes que dele faga, salvo em caso de comprovado uso abusivo ou extemporaneo.
CAPITULO Xl
FINANCIAMENTO DA CONCESSAO
CLAUSULA 612
FINANCIAMENTO

1. O financiamento das actividades que integram a Concessdo é da exclusiva e inteira

responsabilidade da Concessionaria.

2. Se vierem a ter sucesso as inten¢fes de candidatura a financiamento comunitario de Obras
gue constam do Plano de Investimento Revisto, o esfor¢o financeiro da Concessionaria sera
transferido, por acordo prévio entre as Partes, prioritariamente para a alteragdo do tarifario

vigente, e, em segunda prioridade, para outras obras que se justifiquem.

3. Caso venham a ser definidos beneficios fiscais aplicaveis as autarquias susceptiveis de serem
transferidos para a Concessionaria, 0s mesmos serao analisados caso a caso pelas Partes, no
sentido de, existindo acordo entre as Partes, fazer usufruir de tais beneficios quer a

Concessionaria quer os Utilizadores.
CLAUSULA 622

TARIFARIO
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1. A Concessionaria tem direito a fixar, liquidar e cobrar, relativamente a cada um dos Servicos,

as seguintes tarifas e taxas:

a) Pelo Servico de Distribuicdo de Agua:
a.a) Tarifa Disponibilidade de agua;
a.b) Tarifa Variavel de Agua;
a.c) Tarifas Diversas;

b) Pelo Servico de Saneamento:
b.a) Tarifa Disponibilidade de saneamento;
b.b) Tarifa variavel,
b.b.1) Tarifa de Aguas Residuais do Tipo Industrial;
b.c) Tarifas Diversas.

2. A fixacdo, pela Concessionaria, das tarifas e taxas esta sujeita a aprovacdo prévia da
Concedente e respeitara os principios consagrados na legislacéo aplicavel, bem como o disposto

na Clausula 682

3. A Concessionaria ndo podera cobrar quaisquer tarifas ou taxas diferentes das referidas no
namero 1 anterior, nem aplica-las de forma distinta da estabelecida no Contrato, nem onerar a
gualquer titulo ou por qualquer forma o preco do Servigo respectivo, sem prejuizo do disposto na

Clausula 58°.
CLAUSULA 632
TARIFAS VARIAVEIS DE AGUA E DE SANEAMENTO

1. A tarifa variavel constitui a parte do preco da agua ou do saneamento de aguas residuais

calculada em funcao do volume de 4gua consumido.
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2. As tarifas variaveis dividem-se segundo a natureza dos Utilizadores e tipo de escalao de
consumo a que se aplicam, tomando os valores constantes do Tarifario Revisto constante do

Anexo 3, liquidos de IVA e de outros impostos.

CLAUSULA 642
TARIFAS DISPONIBILIDADE DE AGUA E DE SANEAMENTO

1. A Tarifa Disponibilidade de Abastecimento de Agua € o correspetivo da disponibilizacdo do
servigo publico de abastecimento de agua e destina-se a cobrir 0s custos de conservagdo e

manutenc¢do da respectiva infra-estrutura e equipamentos e outros encargos fixos.

2. A Tarifa Disponibilidade de Saneamento é o correspectivo da disponibilizagdo do servico
publico de drenagem e tratamento de aguas residuais e destina-se a cobrir os custos de
conservacdo e manutencdo da respectiva infra-estrutura e equipamentos e outros encargos

fixos.

3. A Tarifa Disponibilidade sera aplicada em funcgédo da tipologia de cliente e do diametro nominal
dos contadores instalados, tomando os valores constantes do Tarifario Revisto constante do

Anexo 3, liquidos de IVA.
CLAUSULA 652
CONSTRUCAO DE RAMAL

[REVOGADA]

CLAUSULA 662
TARIFAS POR OUTROS SERVICOS

1. Em complemento ao Tarifario essencial, a Concessionaria poderd cobrar aos Utilizadores

tarifas por prestacéo de outros servigos ou trabalhos, conforme o disposto no nimero seguinte.
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2. Quando o Utilizador solicitar a prestacéo de um servico, a Concessionaria pode cobrar o seu
custo, que corresponde a um preco fixo e Unico por cada servico prestado, aplicando-se, 0s

valores constantes do Tarifario Revisto constante do Anexo 3, 0s quais sao liquidos de IVA.
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CLAUSULA 672
CONSUMIDORES E CONSUMOS E TARIFAS DE EXCEPCAO

1. Os consumos de agua destinados ao combate a incéndios ndo serdo cobrados pela

Concessionaria.

2. Sem prejuizo do disposto no nimero 5 da Clausula 372, no caso de consumidores industriais
cujas aguas residuais ndo respeitem as cargas poluidoras legais e regulamentares, a tarifa
variavel serd calculada em funcdo do volume de &aguas residuais drenadas acrescida da
respectiva carga poluidora, no periodo em que ndo sejam cumpridas as condi¢bes de

aceitabilidade das aguas residuais, tal como previsto no Regulamento dos Servicos.

3. Aos consumidores que possuem furos artesianos ou outros sistemas de abastecimento de
agua, devera assegurar-se a liquidacao da tarifa variavel de saneamento englobando os caudais
drenados mesmo que nao fornecidos pela Concessionaria, nos termos previstos no Regulamento

dos Servicos.

4. A Concedente podera determinar a cobranga de outras taxas ou tarifas referentes a servicos
prestados pela Camara Municipal de Barcelos a clientes da Concessionaria. A prestagdo deste
tipo de servico ndo ter4 encargos para a Concedente, salvo quando dai resulte um acréscimo de

custos para a Concessionaria.
CLAUSULA 672- A
TARIFARIOS ESPECIAISS

Aos Utilizadores domésticos de menor rendimento ou com necessidades especiais e aos
Utilizadores “familias numerosas” assegurar-se-a a disponibilizacdo do acesso a um tarifario
especial, cujas condi¢Bes de admissibilidade constam do Regulamento de Servi¢cos (Anexo 1),

do Protocolo (Anexo 4).
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CLAUSULA 682

REVISAO DO TARIFARIO

1. A partir do inicio do Periodo de Funcionamento inclusive, os valores das tarifas constantes do
namero 1 da Clausula 622 e do Tarifario Revisto seréo revistos anualmente, com entrada em
vigor no dia 1 de Janeiro do ano civil imediatamente seguinte, por aplicacao da seguinte férmula

de revisdo e com recurso aos ultimos indices publicados a data da proposta de reviséo:

Tr=TvxP

Em que:

Tr = Tarifa revista (ano n);

Tv = Tarifa em vigor antes da revisao (ano n-1);

P = Factor de revisao.

2.Para efeitos da revisdo dos valores das tarifas constantes da Clausula 622, o Factor P sera

calculado nos seguintes termos:

em que:
Ap IPCp

P= * 025 + * 0,75
Ao IPCo

Ap = indice que representa o preco por metro cubico, excluindo IVA, de aquisicdo de dgua em
ata no ano n (ano para o qual se estdA a proceder a atualizagdo das

tarifas);

Ao = indice que representa o preco por metro clbico, excluindo IVA, de aquisicdo de agua em
alta no ano n-1 (ano anterior ao ano para o qual se esta a proceder a atualizagdo das

tarifas);

ICp = indice de Precos no Consumidor (exceto Habitac&o) - Portugal - Norte, do més de

agosto do ano n-1 (ano anterior ao ano para o qual se esta a proceder a atualizacéo das tarifas);
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ICo = indice de Precos no Consumidor (exceto Habita¢&o) - Portugal - Norte, do més de
agosto do ano n-2 (dois anos antes do ano para o qual se esta a proceder a atualizagao das
tarifas);.

3. A revisao das tarifas nos termos da presente clausula devera respeitar a legislagéo aplicavel

e esté sujeita a aprovacao da Concedente.

4.A Concessionaria remete a Entidade Reguladora a proposta de revisdo tarifaria para o ano

seguinte até 15 de outubro.

5. A Entidade Reguladora aprecia e remete parecer sobre a proposta de reviséo tarifaria ao

concedente e a entidade gestora.

6 Os tarifarios sdo aprovados pelo Concedente até ao termo do més de novembro do ano civil

anterior aquele a que respeitem.

7. Caso a proposta de revisdo de tarifas mencionada nos nameros anteriores ndo traduza a
correcta aplicagcdo dos termos previstos nesta Clausula, a Concedente, no prazo de 15 (quinze)
dias Uteis a contar da recepcao da proposta de revisdo, informara a Concessionéria desse facto,

indicando os valores das tarifas a aplicar.

8. Caso a Concessionéria ndo esteja de acordo com os valores indicados pela Concedente nos
termos do numero anterior, devera formular por escrito a sua reserva, indicando de forma
fundamentada os valores que considera correctos, no prazo de 5 (cinco) dias Uteis a contar da

recepcgdo da comunicacdo da Concedente.

9. Decorrido que esteja o prazo de 15 (quinze) dias Uteis a contar do termo do prazo referido no
n.° 9 desta Clausula ou o prazo de 10 (dez) dias Uteis a contar da reserva referida no n.° 10, sem
que a Concedente se pronuncie, a proposta de revisdo de tarifas considera-se tacitamente

aprovada por esta.

10. A ndo atualiza¢@o tarifaria em obediéncia a formula de atualizac&o tarifaria prevista non.° 1

da presente Clausula, por facto imputavel ao Concedente, confere a Concessionéria o direito a
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compensacao direta imediata, a ser paga até dia 31 de janeiro de ano subsequente ao ano da

nao atualizacéo.

CLAUSULA 692
ALTERAGAO DA FORMULA DE REVISAO DO TARIFARIO

1. As férmulas de revisao do Tarifario descritas na Clausula 682 poderao ser revistas e alteradas
durante a vigéncia da Concessao, com o0 objectivo de as readaptar a estrutura de custos, se

alguma das seguintes circunstancias se verificar:

a) Seem algum dos indices constantes das formulas de reviséo de prec¢os se verificar uma
variacao superior a 20% (vinte por cento) sobre o valor vigente na data da assinatura

do presente Contrato;

b) Se algum dos indices constantes da férmula de revisdo de precos deixar de ser

publicado ou tiver deixado de ser representativo das condi¢cbes de mercado.

2. A solicitagdo para a alteracao da férmula de revisdo do Tarifario podera ser apresentada por
gualquer das Partes, ndo podendo o processo de negociagao dai decorrente implicar qualquer

suspenséo das obrigagfes contratuais em vigor.

3. Qualquer alteracéo da formula de revisao do tarifario ndo podera ser implementada sem a
prévia autorizacao da Concedente, ap6s consulta desta a Entidade Reguladora, sem prejuizo da

obrigagdo que dai possa advir para esta de repor o equilibrio econémico—financeiro do Contrato.
CAPITULO XIllI
RETRIBUIGAO DA CONCESSAO
CLAUSULA 702
RETRIBUICAO

[REVOGADA]

56



CLAUSULA 712
FALTA DE PAGAMENTO DA RETRIBUIGCAO
[REVOGADA]

CAPITULO XIV
TRANSMISSAO DE DIREITOS E OBRIGAGOES
CLAUSULA 722
OBRIGACOES EXISTENTES

Sem prejuizo do disposto na Clausula 73?2, todas as obriga¢des contratuais da Concedente
referentes a Exploracdo, constantes do Anexo Xlll, serdo por esta transmitidas para a

Concessionaria nos termos constantes daquele Anexo.
CLAUSULA 732
CONTRATOS DE FORNECIMENTO DE AGUA

1. O fornecimento de agua a Concessionaria sera efectuado pelo recurso a captacdes proprias

e pela AdC, nos termos do contrato que consta do Anexo XIV.

2. Logo que a Concedente para o efeito notifique a Concessionaria, esta assumira a posicao

contratual da Concedente no contrato de fornecimento de agua referido no nimero anterior.

3. A cessdo da posicdo contratual referida no nimero anterior ser4 efectuada mediante
instrumento de cessdo de posicdo contratual a celebrar, substancialmente na forma da minuta
constante do Anexo XIV, entre a Concedente, a AdC e a Concessionaria, sendo a referida cesséo

comunicada pela Concedente a AdC.

4. Competira a Concedente obter, da AdC, a autorizacdo para a referida cessao de posicao

contratual.
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5. A Concessiondria ndo sera responsavel por atrasos ou deficiéncia na prestacéo dos Servicos
decorrentes da falta de cumprimento, atraso no cumprimento ou deficiente execucdo das

obrigacdes assumidas pela AdC.
CLAUSULA 742
CAUCOES

1. As caucbes prestadas a Concedente por fornecedores e empreiteiros constantes do Anexo X
permanecerdo na esfera juridica da Concedente, a quem compete a respectiva gestao,

accionamento e devolugdo, por solicitacdo da Concessionaria.

2. A eventual devolucdo das caucdes prestadas a Concedente pelos Utilizadores sera feita

directamente pela Concedente aos respectivos interessados.
CLAUSULA 752
RECEBIMENTOS E PAGAMENTOS

1. Os recebimentos e pagamentos correspondentes a fornecimentos e servigcos prestados aos
Utilizadores anteriormente a data de inicio do Periodo de Funcionamento deverédo ser objecto de

encontro de contas, trimestral, entre a Concessionaria e a Concedente.

2. A Concessionaria desenvolvera todas as accdes e tomara todas as medidas de boa gestéo
para promover a boa cobranca da facturagéo relativa aos fornecimentos referidos no niimero

anterior, assumindo igualmente todos os encargos que dai advenham.

3. Doze meses apoés a data de inicio do Periodo de Funcionamento, termina a obrigagdo de
transferéncia referida no nimero 1 da presente Clausula, devolvendo a Concessionaria a
Concedente todos os documentos de cobranga referentes a facturagdo mencionada no nimero

2 que se encontrem por liquidar.
CAPITULO XV

TERCEIROS
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CLAUSULA 762
INOPONIBILIDADE

A Concessionaria ndo podera opor a Concedente quaisquer excepcdes ou meios de defesa que

resultem das relacdes contratuais por si estabelecidas com terceiros.
CLAUSULA 772
SUBCONCESSAO E SUBCONTRATACAO

1. Para o desenvolvimento das actividades referidas na Clausula 92, a Concessionaria podera
subcontratar ou recorrer a tarefeiros, sem que tal facto origine qualquer diminuicdo da

responsabilidade da Concessionaria pelo cumprimento das suas obrigacdes.

2. Incumbe a Concessionaria promover e desenvolver a correcta Exploragdo e Gestdo dos
Servicos, sendo sua a responsabilidade por quaisquer deficiéncias que ali se venham a verificar

mesmo que recorra a subcontratados ou a tarefeiros.

3. A Concedente pode recusar a utilizacdo de subcontratados quando haja fundado receio de
que a subcontratacdo envolva um aumento de risco de incumprimento das obrigacdes
emergentes do Contrato ou quando néo seja evidente uma mais-valia dessa subcontratacdo para

a qualidade e custo dos Servicos para os Utilizadores.

4. A Concessionaria pode, desde que autorizada pela Concedente, subconcessionar parte do

Servico, ndo podendo dai resultar a aplicagao de tarifas superiores as previstas no Contrato.

5. No caso de haver subconcesséo de parte do Servico, a Concessionaria mantém os direitos e

obrigacdes perante a Concedente fixados no Contrato.
CLAUSULA 782
SUBSTITUICAO ORDENADA PELA CONCEDENTE
1. A Concedente podera ordenar a substituicdo de qualquer uma das empresas subcontratadas

ou tarefeiros referidos nas Clausulas anteriores, ainda que por si previamente aceites, nos casos,
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devidamente comprovados, de incompeténcia ou negligéncia no exercicio das suas funcdes ou
comportamentos graves, desde que comunique a Concessionaria a sua intengao por escrito e a

justifiqgue devidamente.

2. Nenhuma responsabilidade advira para a Concedente em resultado do uso da faculdade

concedida nos termos do namero 1 anterior.
CLAUSULA 792
INSERCAO OBRIGATORIA DE CLAUSULAS CONTRATUAIS

1. Todos os contratos de execug¢édo continuada celebrados pela Concessionaria e referentes ao

objecto da Concesséo, com excepc¢do dos Contratos de Financiamento, deverdo incluir uma

clausula reservando expressamente a Concedente a faculdade de se substituir a

Concessionaria, no caso de resciséo, resgate ou outro meio de extingdo do Contrato.
2. A Concessiondria obriga-se a inserir as seguintes clausulas no Contrato de Construgéo:

a) Clausula que reserve expressamente a Concedente a faculdade de se substituir a
Concessionaria, por cesséo da posicao contratual ou outro meio legalmente admissivel,
em caso de sequestro, bem como nos casos de rescisdo, resgate ou qualquer outro de

extingdo do Contrato;

b) Clausula que confira a Concessionaria o direito de rescindir o Contrato de Construgao

com base na substituicdo ordenada pela Concedente nos termos da Clausula 782.
CAPITULO XVI
FISCALIZACAO
CLAUSULA 802

PODERES DE FISCALIZACAO
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1. A Concessionaria fica sujeita as accdes de fiscalizacdo previstas no Contrato, as quais

poderdo ser exercidas pela Concedente ou por entidade por si devidamente credenciada,

actuando em nome daquela.

2. No ambito dos seus poderes de fiscalizacdo, a Concedente podera emitir pareceres,

recomendacdes, instrucdes e directivas, que a Concessionaria devera observar e respeitar.

3. A Concessionaria devera facultar a Concedente todas as facilidades necessarias ao exercicio

da acc¢éo de fiscalizagdo, bem como devera fornecer todos os elementos que razoavelmente lhe

sejam solicitados pela Concedente, devendo, homeadamente:

a)

b)

c)

d)

e)

f)

g)

h)

Fornecer a Concedente, sempre que esta o solicite, todos os documentos e quaisquer
outros elementos relativos as principais caracteristicas e condi¢des de funcionamento

de todas as Infra-estruturas, Equipamentos, e Instalagfes afectas a Exploragéo;

Disponibilizar a Concedente, em local condigno, nas imedia¢des do edificio-sede da

Concessionaria, espago de acesso restrito, com area (til nao inferior a 30 m2.

Fornecer a Concedente, semestralmente, copia dos relatérios do controlo analitico

efectuado as aguas para consumo e aos efluentes descarregados;

Permitir & Concedente livre acesso a todos os locais de trabalho, zona de obras,

estaleiros e livro de obras;

Incluir, nos contratos de empreitada que celebre com terceiros, nomeadamente no
Contrato de Construgdo, uma clausula que permita o acesso da Concedente as zonas

de obras, estaleiros e livro de obras;

Prestar a Concedente todos os esclarecimentos e informagdes que esta solicitar;

Facultar a Concedente todos os livros, registos, documentos e quaisquer outros

elementos, incluindo dados estatisticos, relativos ao objecto da Concesséo;

Prestar a Concedente todos 0s esclarecimentos quanto aos trabalhos ou servigos
subcontratados e a idoneidade técnica dos respectivos executantes;
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i) Estabelecer um sistema de acesso permanente a informacao, que permita a Concedente
desencadear todas as acc¢bes de fiscalizacdo, de actualizacdo do cadastro, de
conhecimento de ocorréncias relevantes na Exploracdo, de cumprimento do Plano de

Investimentos, ou outras consideradas relevantes.
CLAUSULA 812
FISCALIZACAO DO PLANO DE INVESTIMENTOS

1. A Concessionaria apresentara, em cada ano de vigéncia da Concessao, até ao respectivo dia
31 de Mar¢o, um relatdrio sobre a actividade referente a execugéo do Plano de Investimentos

desenvolvida no ano civil anterior.

2. A Concessionaria apresentara, ainda, um relatorio semestral relativo a actividade desenvolvida

nos 6 (seis) meses seguintes ao ano com referéncia ao qual foi entregue o Ultimo relatério anual.
CLAUSULA 822
FISCALIZACAO DA EXPLORACAO E GESTAO

1. A Concessionaria apresentard até ao dia 31 de Marco de cada ano, um relatério sobre a

actividade desenvolvida no ano civil anterior, no que se refere a Exploragdo e Gestéo.

2. A Concessionaria é ainda obrigada a entregar um relatério semestral relativo a actividade
desenvolvida nos 6 (seis) meses seguintes ao ano com referéncia ao qual foi entregue o relatério

anual.
3. A Concessionaria deve remeter a Entidade Reguladora:
a) Os Tarifarios, acompanhados da deliberagao que os aprovou;
b) Os relatorios e contas ou documento equivalente de prestagdo de contas;

c) As restantes informacgdes decorrentes do estatuto da Entidade Reguladora e demais

legislacéo aplicavel.
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4. Os elementos previstos na alinea a) do nimero anterior devem ser enviados no prazo de 10

(dez) dias ap6s a respectiva aprovacgao.

5. Os elementos previstos na alinea b) do n.° 3 devem ser enviados anualmente e até ao termo
do 1.° semestre do ano seguinte aquele a que respeite o exercicio considerado, devendo estar

certificados por auditor externo independente.
CLAUSULA 832
FISCALIZACAO DA ACTIVIDADE SOCIAL DA CONCESSIONARIA

1. A Concedente podera solicitar a Concessionaria o acesso a todos os livros de actas, listas de
presenca, livro de registo de accdes, diario, razdo, balanco, inventarios e balancetes, bem como

a quaisquer outros elementos ou documentos contabilisticos da Concessionaria.

2. A Concessionaria facultara a Concedente certiddo actualizada da Conservatéria do Registo
Comercial, bem como cépia das actas de todas as reunifes do conselho de administracdo e da

assembleia geral.

3. A Concedente podera solicitar a Concessionaria, sempre que 0 entenda, a realizacdo de

reuniées com os membros do seu conselho de administracéo.

4. Caso a Concessionaria institua um conselho fiscal, permitira a assisténcia de um representante

da Concedente as reunides daquele conselho sempre que a Concedente o solicite.

5. A Concessionaria devera remeter a Concedente, sempre que solicitado, no prazo de 5 (cinco)
dias, a copia da acta da assembleia-geral de accionistas, A Concessionaria informara igualmente
a Concedente, sempre que questionada, de todas as ac¢6es judiciais ou arbitrais em que a
Concessionaria seja parte ou interveniente, sejam de que natureza forem, enviando-lhe cdpia
integral da citag8o e/ou da peticdo inicial. acompanhada de informacéo sobre qual a posicéo da

Concedente em relacao a tal litigio ou processo.
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CLAUSULA 842
ACCOES DE FISCALIZACAO ESPECIFICAS

1. A Concedente podera, sempre que o entender, verificar a veracidade e a autenticidade das
informacdes e elementos fornecidos pela Concessionaria, podendo exigir desta a apresentacéo
de qualquer documento ou a realizacdo de qualquer diligéncia para tanto necessaria, segundo

um critério de razoabilidade.

2. Além de quaisquer outras accdes de fiscalizacdo especificas, de acordo com o estipulado no
Contrato e no cumprimento das disposicdes legais, a Concedente podera, ainda, na presenca

de representantes da Concessionaria:

a) Efectuar ensaios, vistorias ou exames que permitam averiguar a veracidade das
informacbes e elementos fornecidos, avaliar as condi¢cdes de funcionamento e as
caracteristicas das Infra-estruturas, Equipamentos e Instala¢des e quaisquer outros bens

afectos a Concessao;

b) Realizar quaisquer ensaios, vistorias, exames ou outras ac¢bes de controlo e

fiscalizagéo relativas a qualidade da 4gua distribuida e das aguas residuais rejeitadas.

3. Os encargos com 0S ensaios, vistorias, exames ou quaisquer outras acc¢des de controlo ou

fiscalizag&o correm por conta da Concedente.
CLAUSULA 852
DETERMINACOES

1. As instrucdes, as recomendacgfes, as directivas e, em geral, todas as determinagdes razoaveis
e fundamentadamente emitidas pela Concedente no &mbito dos seus poderes de fiscalizagéo
serdo imediatamente aplicaveis e vinculardo a Concessiondria, nos termos do disposto nos

nimeros seguintes.

2. A Concessionaria podera opor-se as determinacoes referidas no nimero anterior, sempre que
considere que tais determinacfes poderédo afectar a qualidade da concepg¢éo ou da execucéo
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das Obras, o funcionamento ou operacionalidade dos Sistemas e dos Servicos, ou o
cumprimento pontual e integral das obrigacGes da Concessiondria decorrentes dos contratos

celebrados no ambito e para os efeitos da Concessao.

3. Para o efeito do estipulado no nimero anterior, a Concessionaria comunicara a Concedente,
no prazo de 15 (quinze) dias, 0 seu entendimento relativamente as determinacées emanadas
desta, expondo os motivos pelos quais considera serem as determinacdes prejudiciais a boa

prossecucédo do objecto da Concesséo.

4. Caso a Concedente, apos ter recebido a comunicagéo referida no nimero anterior, reitere as
suas determinagfes, a Concessiondria ficara definitivamente obrigada as mesmas, devendo
cumpri-las imediatamente, sem prejuizo do recurso aos procedimentos constantes do Capitulo
XXl do presente Contrato, e, caso lhe seja reconhecida razdo, a Concessiondria sera
reembolsada de todos os custos e, se possivel e necessario, reposta, as custas da Concedente,

a situacao inicial.

5. As determina¢cfes emanadas pela Concedente no &mbito dos seus poderes de fiscalizacdo
nao exoneram a Concessionaria das suas responsabilidades contratuais, salvo se, tratando-se
de vicios de concepcdo ou execugdo das Obras, deficiéncias de funcionamento ou de
operacionalidade dos Sistemas e dos Servigos ou quaisquer consequéncias delas advenientes,
as mesmas resultarem de determinagBes da Concedente relativamente as quais a
Concessionaria tenha manifestado a sua oposi¢do nos termos do numero 2 anterior, sendo

aplicavel, se for caso disso, o disposto no nimero 4 da presente Clausula.

6. Quando a Concessionaria, injustificadamente, ndo respeite as determinacdes referidas no
namero 1 desta Clausula, a Concedente podera proceder a correc¢ao da situagao directamente
ou através de terceiros, correndo 0s respectivos custos por conta da Concessionaria, sem

prejuizo das sanc¢fes que eventualmente lhe venham a ser aplicadas.

7. A Concedente podera recorrer a caugao, prestada nos termos do disposto na Clausula 892

deste Contrato, para pagamento dos custos referidos no nimero anterior.
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CAPITULO XVII
CONDIGAO FINANCEIRA DA SOCIEDADE
CLAUSULA 862

ASSUNGAO DE RISCOS

A Concessionaria assume a responsabilidade por todos os riscos inerentes a Concessao,

excepto se o contrario resultar do Contrato.

CLAUSULA 872

REPOSICAO DO EQUILIBRIO ECONOMICO-FINANCEIRO DA CONCESSAO

1.Para além das situacdes em que o direito de aceder a reposicao do equilibrio econémico-

financeiro da Concessdo seja expressamente previsto neste Contrato, havera lugar a dita

reposi¢do do equilibrio econdmico-financeiro da Concessao sempre que se verificar alguma das

seguintes ocorréncias:

a)

b)

d)

Atraso superior a 6 (seis) meses ou ndo execuc¢ao das Obras da Concedente

constantes do Plano de Investimentos Municipal,

Alteracdo, imposta pela Concedente ou resultante da lei, do montante dos

investimentos constantes do Plano de Investimentos;

Alteracao significativa das normas ou legislagdo em vigor, que conduza a
exigéncia de alteragéo do nivel de servico ou dos procedimentos para efeitos

de prestacéo dos Servicos;

Acréscimo de encargos suportados pela Concessionaria decorrentes de
factos que ndo poderiam ter sido previstos a presente data como, por
exemplo, novas taxas ou tarifas determinados por legislacdo néo vigente a
data do Concurso ou encargos resultantes de pareceres vinculativos
emanados de entidades reguladoras, salvo se disserem respeito a correc¢ao

de desconformidades;
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e)

f)

9)

h)

uma das Partes,

Incumprimento grave ou reiterado pela Concedente das obrigacfes para si
decorrentes do presente Contrato, incluindo quanto ao Plano de
Investimentos Municipal, na medida em que a Concessionaria ndo exerca o

respectivo direito de rescisao;

Fixacdo pela Concedente de um Tarifario diferente do que resulta da
aplicacdo do presente Contrato, incluindo imposicéo, pela Concedente, de

uma atualizacgao distinta da prevista na Clausula 68.2;

Modificagdo unilateral imposta pela Concedente das condicdes de

desenvolvimento das actividades integradas na Concessao;

Em caso de Forca Maior;

Nao verificagdo, por qualquer motivo, do disposto na clausula 22 do
instrumento de cessdo de posicdo contratual referido na Clausula 733,
namero 3 e/ou incumprimento, pela AdC, (i) das suas obrigacdes resultantes
do contrato de fornecimento de dgua a Concessionaria, sempre que as
penalidades efectivamente suportadas pela dita AAC ndo assegurem, por si
s6, a manutencao do equilibrio econémico-financeiro da Concesséo e/ou (ii)
das demais obrigacdes que para a AdC resultam da qualidade de
fornecedora de 4gua em alta, incluindo, nomeadamente, as obrigacdes que,
relacionadas com o fornecimento de 4agua e os investimentos, sao
assumidas pela AdC na clausula 22 do instrumento de cesséo de posicao

contratual referido na Clausula 732, nimero 3.

2. A reposigdo do equilibrio econdmico-financeiro da Concesséo sera requerida por qualquer

mediante comunicacdo escrita nesse sentido a solicitar o inicio das

negociacgdes, identificando o, ou, os eventos que considera terem ocorrido e darem lugar a

reposi¢cdo, devendo juntar todos os elementos susceptiveis de comprovar a pretensdo e as

67



razdes invocadas, com indicacdo devidamente justificada sobre se esse ou esses eventos e/ou

os efeitos desse ou desses eventos sdo ou ndo continuados no tempo e respectiva quantificacéo.

3. Sempre que haja lugar a reposicdo do equilibrio econémico-financeiro da Concessao, tal
reposicao podera ter lugar através de qualquer uma das seguintes modalidades, aplicando-se,
de entre elas, a que for determinada imperativamente pela lei, ou a que para cada caso for
escolhida por acordo entre as Partes ou ainda, na falta de acordo, através dos mecanismos de

resolucdo de divergéncias previsto no Capitulo XXI do presente Contrato:

a) Alteracdo do Tarifario;

b) Alteracdo do prazo da Concesséo;

c) Atribuicdo de compensacéo financeira directa pela Concedente;

d) Conjugacéo de quaisquer solucdes das alineas anteriores;

e) Qualquer outra modalidade que venha a ser acordada pelas Partes no respeito pela lei

aplicavel e pelo Contrato.

4. A reposicao do equilibrio econdmico-financeiro da Concesséo tera sempre como referéncia o
Caso Base Revisto constante do Anexo 2, vigente a data da reposicdo, o qual representa a

equacdao financeira com base na qual se celebra o Contrato.

5. O equilibrio econémico-financeiro da Concessdo considerar-se-a reposto quando,

relativamente ao efeito dos eventos que o determinam, cumulativamente:

a) Os valores minimos e médio do “racio de cobertura anual do servigo da divida” (tal como
definido nos Contratos de Financiamento) retomem os niveis constantes do Anexo XX,
quando calculados desde a data de reposicdo até ao termo dos Contratos de

Financiamento;

b) Os valores minimos e médio do “racio de cobertura da vida do empréstimo” (tal como

definido nos Contratos de Financiamento) retomem os niveis constantes do Anexo XX,
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guando calculados desde a data de reposicdo até ao termo dos Contratos de

Financiamento;

c) Sejareposta a TIR Accionista constante do Anexo XIX, tendo em atencdo o calendario

de reembolsos e de remuneracao accionista constante do Caso Base.

6. A modalidade prevista na alinea b) do nimero 3. da presente Clausula apenas podera ser

utilizada para reposicées cujos motivos se tenham verificado apés 31 de Dezembro de 2010.

7. A modalidade prevista na alinea c) do nimero 3 apenas podera ser utilizada para ocorréncias

cujos motivos se tenham verificado apés 31 de Dezembro de 2010.

8. Nos casos previstos nas alineas b), f) e g) do numero 1 da presente Clausula e no nimero 4
da Clausula 10?, a reposicao do equilibrio econdmico-financeiro da Concesséo sera feita através

da modalidade prevista na alinea a) do nimero 3 da presente Clausula.

9. Caso as Partes ndo cheguem a acordo sobre a reposi¢do do equilibrio econémico-financeiro
da Concessao no prazo maximo de 90 (noventa) dias a contar da notificagdo da parte que
pretende a reposigdo do equilibrio econémico-financeiro, qualquer das Partes, pode recorrer ao
Tribunal estadual competente, ou, caso haja acordo entre elas, podera recorrer ao Tribunal
Arbitral, sem prejuizo de se proceder a imediata implementagéo da reposicao na parte que tiver

obtido o acordo das Partes.

10. Em caso algum a Concessionaria podera, durante a negocia¢do conducente a reposicao do
equilibrio econdmico-financeiro do Contrato, paralisar, interromper ou suspender a prestagao dos

Servigos.

11. Sempre que haja lugar a reposi¢édo do equilibrio econdmico-financeiro, o Caso Base sera

alterado em fungéo e na medida de tal reposicao, procedendo-se a alteragdo do Anexo XVI.
CAPITULO XVl
GARANTIAS DO CUMPRIMENTO DAS OBRIGACOES DA CONCESSIONARIA

CLAUSULA 882
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SEGUROS

1. A Concessionaria contratara e mantera em vigor as apoélices de seguro necessarias para a
cobertura da totalidade dos riscos da Concessdo, de acordo com o disposto na legislacéo

aplicavel.

2. Para cumprimento do disposto no nimero anterior, a Concessionaria, até ao termo do Periodo

de Transicdo, apresentara as seguintes apélices de seguro:

a) Acidentes de trabalho e doencgas profissionais relativamente a todos os funcionarios,

incluindo os que se encontrem requisitados a Concedente;

b) Relativas aos meios de transporte postos a disposi¢do do pessoal e por estes utilizados,

bem como de todo o pessoal nele transportado;

c) Responsabilidade civil relativa aos riscos préprios do exercicio da sua actividade;

d) Contra qualquer tipo de acidente que cubra, pelo seu valor real, o valor das Infra-
estruturas, Instalacbes e Equipamentos e outros dispositivos intrinsecamente

associados a Exploracédo e a Gestao.

3. O valor a considerar para efeitos da alinea d) do nimero anterior é, relativamente aos bens
nesta data existentes, e constantes do Anexos VI e VIII, de € 32.002.910,00 (trinta e dois milhdes,
dois mil, novecentos e dez euros) e, relativamente aos restantes bens, o seu valor de

substituicdo.

4. A Concessionaria obriga-se, ainda, a segurar, pelo seu valor, tdo rapidamente quanto possivel,
as Infra-estruturas, os Equipamentos e as Instala¢des que sejam construidas em virtude do Plano
de Investimentos ou que venham a ser a qualquer titulo postas a disposi¢cdo da Concessionaria,

devendo apresentar as respectivas apolices a Concedente sempre que tal lhe seja solicitado.

5. Os seguros referidos nos ndmeros anteriores vigorardo até a extingdo da Concessao,
obrigando-se a Concessionaria a manter validas e actualizadas as respectivas apoélices e a exibi-

las sempre que a Concedente o exija.
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6. Os encargos referentes a todos os seguros, bem como qualquer deducédo efectuada pela
companhia seguradora a titulo de franquia em caso de sinistro indemnizavel, seréo da conta da

Concessionaria.

7. Os contratos de seguro actualmente existentes séo os constantes do Anexo IX, os quais

poderao ser transferidos para a Concessionaria durante o Periodo de Transicao.
CLAUSULA 892
PRESTACAO DE CAUCAO

1. A Concessionéria presta nesta data caucdo a favor da Concedente, mediante garantia
bancaria emitida nos termos do Anexo XV, no valor de € 3.000.000,00 (trés milhdes de euros)
para garantia do exacto e pontual cumprimento das obriga¢gbes assumidas pela Concessionéaria

no Contrato, suportando todas as despesas com a mesma.

2. A garantia bancaria devera referir, expressamente, que todo e qualquer pagamento por sua
conta sera realizado imediatamente, ap6s pedido escrito nesse sentido por parte da Concedente,
no sistema de garantia automatica ou de pagamento a primeira solicitacdo, com total e absoluta
autonomia relativamente ao Contrato; a garantia devera ser irrevogavel e ndo podera ser alterada

sem o0 expresso consentimento da Concedente.

3. A Concessionaria mantera a caucao valida até a data da sua restituicao pela Concedente, a

gual ocorrerd 1 (um) ano apds a extingao da Concesséo.
CLAUSULA 902
ALTERACAO DA CAUCAO

1. Qualquer alteragéo da forma de prestagdo da caugdo podera ser autorizada pela Concedente,
desde que ndo exista qualquer periodo de tempo entre o cancelamento da caugdo em vigor e a

apresentacéo da nova.

2. A partir do ano 2017 podera ser promovida a revisdo do valor da caugdo, mediante proposta
fundamentada da Concessionaria comunicada com uma antecedéncia minima de 60 (sessenta)
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dias, em funcédo da reducao do risco atendendo ao decurso do prazo da Concessao e a execucao

do Plano de Investimentos.

3. As Partes acordardo nos termos da revisdo do montante da caucao no prazo maximo de 45

(quarenta e cinco) dias a contar da comunicacao referida no nimero anterior.

4. Na auséncia de acordo quanto a revisdo do valor da caucéo, permanecera em vigor a caugao

tal como se encontrar a data do pedido de revisao.
CLAUSULA 912
REPOSICAO DO VALOR DA CAUCAO

A diminuicdo do valor da caucéo, por forca de levantamentos efectuados pela Concedente nos
termos estipulados no Contrato, implica para a Concessiondria a obrigacdo de proceder a
reposicdo do valor anterior ao levantamento, no prazo de 10 (dez) dias a contar da data em que

a Concedente comunique ter efectuado tal levantamento.
CAPITULO XIX
INCUMPRIMENTO E CUMPRIMENTO DEFEITUOSO DO CONTRATO
CLAUSULA 922
CASO DE FORCA MAIOR

1. A ocorréncia de Forca Maior tera por efeito exonerar a Concessionaria da responsabilidade
pela mora, incumprimento ou pelo cumprimento defeituoso das obrigacbes decorrentes do
presente Contrato, na exacta e estrita medida em que o cumprimento pontual e atempado tenha
sido impedido em virtude da ocorréncia ou em que tal ocorréncia tenha implicado o defeito do
cumprimento e dara lugar a reposi¢éo do equilibrio econémico-financeiro do Contrato nos termos

da Clausula 872.

2. A ocorréncia de um caso de Forca Maior que ndo implique a impossibilidade definitiva do
cumprimento das obrigagbes decorrentes do presente Contrato dara lugar a reposicao do

equilibrio econdémico-financeiro, nos termos da Clausula 872.
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CLAUSULA 932
SANCOES

1. Sem prejuizo das responsabilidades da Concessionaria perante terceiros, da aplicacdo de
penalidades por outras entidades com competéncia para tal e da possibilidade de sequestro,
salvo nos casos em que tal decorra de facto imputavel a AdC, a Concedente podera aplicar a
Concessionaria as multas previstas na Clausula seguinte nos casos de incumprimento
injustificado pela Concessionaria de deveres ou obrigagfes emergentes do Contrato, ou das

determina¢des da Concedente emitidas no ambito da Lei ou do Contrato.

2. Na aplicacdo das multas a Concedente actuara segundo um principio de proporcionalidade e

basear-se-& em critérios de gravidade e reiteragéo.

3. A Concedente ouvira previamente a Comissdo de Acompanhamento sobre a decisdo de

aplicacéo de sancoes.
CLAUSULA 942
MULTAS

1. O montante das multas a aplicar nos termos da Clausula anterior variara entre um minimo de

€ 500,00 (quinhentos euros) e um maximo anual de € 50 000,00 (cinquenta mil euros).
2. Poderao ser passiveis de aplicagdo de multas as seguintes ocorréncias:

a) Interrupcdo injustificada parcial ou total por area de influéncia de reservatorio de

abastecimento de agua e falta frequente e injustificada de presséo na agua;

b) Falta injustificada de cumprimento das obrigacdes legais e/ou contratuais, relativas a

continuidade, quantidade e qualidade da agua distribuida;

c) N&o cumprimento injustificado das obrigagGes legais e/ou contratuais, relativas a

drenagem e tratamento de aguas residuais;
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d) Desobediéncia injustificada a instruc@es e diretivas da Concedente, no ambito dos seus

poderes de fiscalizacdo e aprovacao;

e) Falta de cumprimento, atraso na execucdo ou execucao defeituosa do Plano de
Investimentos, salvo quando resultantes de atrasos ou deficiéncias decorrentes da

pratica de actos da competéncia de entidades publicas ou da AdC;

f) Falta de apresentacdo atempada dos Projectos de Execucdo, de relatérios ou de

prestacéo de informacdes ou outros elementos solicitados pela Concedente.

3. Caso a Concessionaria ndo proceda ao pagamento da multa aplicada no prazo de 30 (trinta)
dias a contar da comunicac¢éo referida no nimero anterior, a Concedente poderd, para o efeito,
executar a caucgdo prestada pela Concessiondria, obrigando-se esta a repor a dita cau¢ao no

prazo de 10 (dez) dias Uteis.

4. A fixagdo do montante das multas contratuais a que aludem os nimeros anteriores € da
exclusiva competéncia da Concedente, sem prejuizo da sua revisao pelos meios judiciais ou pelo

tribunal arbitral, caso haja acordo entre as partes para o efeito.

5. A aplicacdo de multas néo prejudica a aplicagcdo de outras san¢fes contratuais, nem de outras
sancdes previstas em lei ou regulamento, nem isenta a Concessionaria de responsabilidade civil,

criminal e contraordenacional.

6. Sempre que a Concedente aplicar uma multa, a Concessionaria sera notificada da intencao
da respectiva aplicagcéo, sendo-lhe conferido um prazo nao inferior a 10 (dez) dias Uteis para

contestar o fundamento apresentado.

7. Com base na contestacdo apresentada pela Concessionaria, o Presidente da Camara

Municipal de Barcelos podera anular, modificar ou confirmar a aplicagdo da multa.

8. Caso o Presidente da Camara Municipal de Barcelos venha a confirmar a deciséo, podera a
Concessionaria recorrer judicialmente, ou para o Tribunal Arbitral, caso haja acordo entre as

partes para o efeito, em ambos os casos com efeito suspensivo da deciséo.
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CLAUSULA 952

SEQUESTRO

1. Caso se dé ou esteja eminente a cessacao ou a interrupcéo total ou parcial da Exploracao ou
se verifiquem deficiéncias graves e reiteradas na respectiva organizacdo e funcionamento
susceptiveis de comprometer a regularidade da prestacao dos Servicos por facto imputavel a
Concessionaria, a Concedente podera, mediante sequestro, assumir o exercicio das actividades
inerentes a Concesséo, adoptando todas e quaisquer medidas que repute necessarias para a

normalizacao da situagdo, por um prazo maximo de 120 (cento e vinte) dias.

2. Existindo causa de sequestro nos termos do nimero 1 anterior, a Concedente informara a
Entidade Reguladora e a Comissdo de Acompanhamento, e notificara a Concessionaria para
que, no prazo razoavelmente fixado pela Concedente, sejam cumpridas as obrigacdes

contratuais e, consoante o caso, corrigidas ou reparadas as deficiéncias verificadas.

3. Caso a Concessiondria, no prazo que lhe for fixado pela Concedente na notificagéo referida
no namero anterior, ndo cumpra as obrigacdes contratuais ou ndo sane a situacdo susceptivel
de dar causa ao sequestro, a Concedente podera declarar imediatamente o exercicio do direito

constante do numero 1 da presente Clausula.

4. Verificada a declaragéo prevista no niimero anterior, a Concessiondria pora a disposi¢éo da
Concedente, no mais curto periodo de tempo possivel, todos os elementos relacionados com a
Concesséo, sendo a Concessionaria responsavel por todas as consequéncias originadas por

atraso que Ihe seja imputavel.

5. Serdo suportados pela Concessiondria todos os encargos e despesas, devidamente
documentados e contabilizados, em que a Concedente incorra necessaria e justificadamente no

ambito das actividades da Concessao, enquanto durar o periodo de sequestro.

6. Para fazer face aos encargos e despesas necessdrias com a Concessao e o restabelecimento
da normalidade durante o periodo do sequestro, a Concedente podera socorrer-se, em primeiro

lugar, das receitas do Tarifario existentes, dando cumprimento as obrigag8es da Concessionaria
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quanto ao esquema de prioridades de afectacdo dessas receitas a Concessao decorrentes e
previstas nos Contratos de Financiamento e, caso as receitas sejam insuficientes, podera

recorrer a caucdo prestada pela Concessionaria.

7. Logo que cessem 0s motivos que originaram o sequestro, e caso a Concessiondria assegure
poder reassumir a Concessao de acordo com o Contrato, a Concedente notificara aquela para,

em prazo razoavelmente fixado, retomar o exercicio da Concessao.

8. A verificacdo, pela Concedente, da impossibilidade do restabelecimento do normal
funcionamento dos Servigos apés o termo do prazo maximo referido no nimero 1 da presente
Clausula, é fundamento para a rescisdo do Contrato por decisado unilateral da Concedente, sem

lugar a indemnizagédo da Concessionaria.
CAPITULO XX
EXTINCAO DA CONCESSAO
CLAUSULA 962
CADUCIDADE

A Concessédo caduca no termo do prazo fixado na Clausula 14?%, aplicando-se o disposto no

ndmero 4 da Clausula 972
CLAUSULA 972
RESGATE

1. A Concedente podera resgatar a Concessdo sempre que razdes de interesse publico o

justifiqguem, apos a concluséo do Plano de Investimento Revisto, constante do Anexo 5.

2. A deciséo de resgate deve ser devidamente fundamentada com a apresentacdo de evidéncias
do interesse publico justificativo do mesmo, com explicitacdo das razbes para 0 resgate,
designadamente em termos de qualidade ou eficiéncia do servigco prestado, bem como do célculo

da indemnizacgao devida & concessiondria, devendo, ainda, ser acompanhada de estudo técnico
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gue demonstre o beneficio evidente para os Utilizadores na alteragdo do modelo de gestao dos

Servigos.

3. A Concedente notificard a Concessionaria da sua intencdo mediante comunicagéo remetida a
esta com a antecedéncia minima de 1 (um) ano sobre a data em que pretende resgatar a

Concessao.

4. Pelo resgate, a Concedente assumira automaticamente todos os direitos e obrigacbes da
Concessionéria e a titularidade de todas as suas relagfes juridicas no a&mbito da Concessao,
conexionadas com as atividades concedidas e desde que constituidas em data anterior a da
notificacdo referida no nimero anterior, incluindo o Contrato de Constru¢éo, os Contratos de
Financiamento e os relativos a Exploracédo. As obrigacdes assumidas pela Concessiondria apés
a notificacdo referida no numero anterior apenas vinculam o Concedente quando este haja

autorizado, prévia e expressamente, a sua assunc¢ao.

5. Durante o periodo de aviso prévio estipulado no nimero 3 anterior, as Partes tomarao,
concertadamente, as medidas adequadas a continuidade da prestacéo dos Servicos sem quebra

de qualidade.

6. Sem prejuizo do disposto no niumero seguinte, em caso de resgate, todos os bens que
integram a Concesséo reverterdo para a Concedente, nos termos do referido na Clausula 1002

do presente Contrato.

7. Em caso de resgate, a Concessionaria tera direito a receber da Concedente, a data do resgate,

uma indemnizac¢éo pelos danos sofridos e pelos lucros cessantes, calculada da seguinte forma:

a) Uma indemnizacdo de 10% (dez por cento) do valor da facturacdo global dos
Servicos, registada durante o ano anterior aquele em que se verificar o resgate,
multiplicado pelo nimero de anos que decorreriam entre a data do resgate e o termo

do prazo da Concesséo;
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b) O valor liquido contabilistico dos investimentos efectuados pela Concessionéria no
ambito do Contrato, se o resgate ocorrer em data anterior ao final do prazo de
amortizagdo dos mesmos, que a Concedente devolvera a Concessionaria

devidamente actualizados com base na taxa Euribor a 3 (trés) meses;

c) O valor do montante, a data do resgate, dos pagamentos diferidos nédo liquidados
pelos Utilizadores e relativos a execucdo dos ramais domiciliarios, devidamente

capitalizados com base na taxa Euribor a 3 (trés) meses.

8. O resgate s6 produz efeitos ap6s o pagamento dos montantes previstos na presente Clausula.

9. A Concedente ouvira previamente a Entidade Reguladora sobre a decisdo de resgate, nos

termos previstos na lei.

CLAUSULA 982

RESCISAO PELA CONCEDENTE

1. A Concedente podera pér fim & Concesséo através de rescisdo do Contrato, em casos de
violacdo grave e reiterada, ndo sanada ou ndo sandvel, das obrigacdes da Concessionéria

emergentes do Contrato.

2. Constituem, nomeadamente, causa de rescisdo do Contrato por parte da Concedente, nos

termos e para os efeitos do disposto no nimero anterior, 0s seguintes factos:

a) Na&o cumprimento das obrigacbes a que a Concessionaria se encontra sujeita, pondo em

causa ou prejudicando gravemente o objecto do Contrato;

b) Falta de cumprimento grave e reiterado do Plano de Investimentos Revisto, excepto
quando tal facto se deva (i) a incumprimento, pela AdC, das obrigacdes que,
relacionadas com o fornecimento de agua e os investimentos, sdo por si assumidas ao

abrigo da clausula 22 do instrumento de cessdo de posicdo contratual referido na

78



c)

d)

e)

f)

9)

h)

k)

Clausula 732, namero 3, (i) a ndo verificacdo, por qualquer motivo, do disposto na

referida clausula 22, e/ou (iii) a incumprimento imputavel a Concedente

Falta sistematica de cumprimento, ndo justificada, das obrigacdes relativas a
continuidade, quantidade e qualidade da agua distribuida e dos efluentes

descarregados;

Abandono da Concessao;

Declaracdo de insolvéncia, apresentacdo de processo especial de revitalizacdo de
empresas, ou outra qualquer modalidade de concurso de credores, ou dissolucdo por

qualquer outra causa, da Concessionaria;

Transmisséo ou oneracdo da Concessédo, no todo ou em parte, sem autorizacdo da

Concedente;

Transmissdo ou oneracdo das acdes representativas do capital social da
Concessionaria, sem cumprimento dos procedimentos estipulados no presente Contrato,

excepto se a favor das Entidades Financiadoras;

N&o cumprimento reiterado das obrigagbes que originaram a aplicacdo das multas
previstas na Clausula 942 deste Contrato, desde que as mesmas tenham sido

confirmadas por deciséo irrecorrivel;

Falta de prestacdo ou de reposi¢cdo da caugdo nos termos e prazos previstos;

Desobediéncia reiterada e injustificada as indicagdes, recomendacdes e determinacgfes

feitas pela Concedente, nomeadamente no &mbito dos seus poderes de fiscalizacéo;

Exercicio ndo autorizado de actividades diferentes das previstas no objecto social da

Concessionaria;

A liquidacéo, dissolucéo, sujei¢do a qualquer medida judicial de recuperacéo de empresa

ou a inabilitacéo judicial ou administrativa do exercicio da actividade social;
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m) Quando o montante das multas, confirmadas por decisao irrecorrivel, num periodo de 6
(seis) meses consecutivos ultrapasse o correspondente a 30% (trinta por cento) do valor

em vigor da caucao.

3. Verificando-se um dos casos de incumprimento referidos no niimero anterior, a Concedente
notificara a Concessionaria para, no prazo que razoavelmente lhe for fixado, cumprir
integralmente as suas obrigacdes e corrigir ou reparar as consequéncias das violacdes

contratuais verificadas.

4. A Concedente remetera ao representante das Entidades Financiadoras, nos termos dos
Contratos de Financiamento, cépia da notificacéo referida no nimero anterior, a fim de permitir
as mesmas 0 exercicio dos direitos de intervencédo (“step-in”) na Concesséo para efeitos de

substituicdo da Concessionaria na sanagéo do incumprimento verificado.

5. Os termos, prazos e demais condigbes aplicaveis aos direitos de intervencado (“step-in”)
referidos no nimero anterior encontram-se estabelecidos no Acordo Directo constante do Anexo

V.

6. Sem prejuizo do disposto no Acordo Directo referido no nimero anterior, caso a
Concessionaria ndo retome o pontual cumprimento das suas obriga¢des ou néo corrija ou repare
as consequéncias do incumprimento havido, ser4 a Concessionaria notificada da intencao da
Concedente de exercer o seu poder de rescisdo, dando-se-lhe um prazo néo inferior a 30 (trinta)
dias para contestar as razfes apresentadas, salvo nos casos mencionados nas alineas e), f) e

m) do nimero 1 da presente Clausula.

7. Mantendo-se a decisdo de rescisdo, esta produz efeitos imediatos independentemente de

qualquer outra formalidade.

8. A rescisdo do Contrato de Concessdo ndo preclude a obrigagdo de indemnizagédo que for

aplicavel por Lei, devendo o montante desta ser calculada nos termos gerais de Direito.
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CLAUSULA 992

RESCISAO PELA CONCESSIONARIA

1. Em caso de violacao reiterada ou grave pela Concedente das disposicdes legais e do Contrato,

a Concessionaria pode rescindir o Contrato.

2. Sao designadamente fundamentos de rescisao:

a) Quando a Concedente colida grave e sistematicamente com o0s interesses da
Concessionaria impedindo a execuc¢éo do Contrato em termos financeira e tecnicamente

equilibrados;

b) Se o Contrato for suspenso pela Concedente por qualquer via legalmente admissivel,

nomeadamente o sequestro, por um periodo superior a 120 (cento e vinte) dias;

c) Se o volume de agua anual facturada for inferior em 50% (cinquenta por cento) ao

estabelecido no Caso Base;

d) No caso de Forga Maior, nos termos da Clausula 922

3. Verificando-se um dos casos referidos no nimero anterior ou qualquer outro que possa motivar
a rescisdao do Contrato, a Concessionaria notificara a Concedente para, no prazo que
razoavelmente Ihe for fixado, cumprir integralmente as suas obrigagfes e corrigir ou reparar as

consequéncias das violagdes contratuais verificadas.

4. Caso a Concedente ndo retome o pontual cumprimento das suas obriga¢cdes ou ndo corrija ou
repare as consequéncias do incumprimento havido, sera a Concedente notificada da intengao
do seu exercicio, dando-se-lhe um prazo néo inferior a 30 (trinta) dias para contestar as razoes

apresentadas.

5. Mantendo-se a deciséo de rescisdo, esta produz efeitos imediatos, independentemente de

qualquer outra formalidade.
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6. Em caso de rescisdo do Contrato nos termos da presente Clausula, aplicar-se-a o disposto no
numero 3 da Clausula 972, sendo, ainda, paga a Concessionaria uma indemnizacéo calculada

nos termos do nimero 6 da referida Clausula 972.

CLAUSULA 1002

REVERSAO

1. No final do Contrato, todos os bens afectos & Concessao, tal como referidos na Clausula 242,
revertem, sem qualquer encargo, para a Concedente, em perfeito estado de funcionamento e
manutencgdo, tendo embora em consideracdo o desgaste decorrente dos anos de servico

efectuado.

2. Reverterdo, nomeadamente, para a Concedente, nos termos do disposto no nimero anterior,

as Infra-estruturas, os Equipamentos e as Instalacdes e quaisquer outros bens:

a) Que tenham sido postos a disposicdo da Concessiondria pela Concedente nos termos

da Clausula 243, nUmero 1;

b) Que se tenham integrado na Concessdo ou a esta estejam afectos em virtude da
execucao do Plano de Investimentos, do Plano de Investimentos Revisto e do Plano de

Investimentos Municipal,

¢) Que tenham sido postos a disposicdo da Concessionaria pela Concedente ou por
quaisquer outras entidades publicas ou privadas, durante o prazo da Concessao, e se

tenham integrado ou estejam afectos a Concessao;

d) Que tenham sido construidos ou adquiridos pela Concessionaria e se tenham integrado

ou estejam afectos a Concessao.

3. Reverterdo ainda para a Concedente, com a extingdo da Concessédo, e se esta assim o
entender, os “stocks” de Consumiveis e Substituiveis directamente afectos a prestacdo dos
Servigos, em estado de funcionamento e conservagao que permita a prestacdo da sua funcao

intrinseca sem quebra de qualidade e continuidade.

82



4. A reversao dos bens referidos no nimero anterior far-se-a a titulo oneroso, sendo o seu valor

determinado por acordo das Partes, com base no seu valor liquido contabilistico.

5. A Concedente assumira o pessoal em regime de requisi¢cdo ao servico da Concessionaria

afecto aos Servicos, nas condi¢c8es, salariais e outras, em vigor a data da reversao.

6. Até 1 (um) ano antes do termo da Concesséo, a Concedente deve indicar a Concessionaria
quais as relacdes juridicas conexionadas com a continuidade da prestacdo do servico,
nomeadamente laborais, de empreitada, de locacdo, de fornecimento de servicos, de

aprovisionamento e de financiamento que pretende assumir apés aquele termo.

7. O disposto no nimero anterior ndo prejudica o que dispde em matéria de reversdo o Decreto-
Lei n.° 226-A/2007, de 31 de Maio, nem o estabelecido no titulo de utilizacdo dos recursos

hidricos.

CAPITULO XXI

RESOLUCAO DE DIVERGENCIAS
CLAUSULA 1012
MEDIACAO DA ERSAR

Sem prejuizo das fungbes da Comissdo de Acompanhamento, as Partes podem acordar que,
em alternativa ou previamente ao recurso ao processo de resolucdo de litigios referido nas
Clausulas seguintes, eventuais divergéncias entre elas verificadas relativamente ao presente

Contrato sejam submetidos a mediacéao.
CLAUSULA 1022
FORO COMPETENTE

1. Caso surja disputa entre as Partes em matéria de interpretacao, integracdo ou execucéo do
Contrato ou das normas por que se rege a Concessao, o diferendo serd submetido aos Tribunais

estaduais ou ,caso haja acordo das partes, a um Tribunal Arbitral composto por trés membros,
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um nomeado por cada Parte e o terceiro escolhido de comum acordo pelos arbitros que as Partes

tiverem designado

2. A submisséo de qualquer questdo ao processo judicial e ou de arbitragem ndo exonera as

Partes do cumprimento pontual e atempado de todas as suas obrigacdes contratuais.

CLAUSULA 1032

FORO COMPETENTE

TRIBUNAL ARBITRAL

(REVOGADA)

CAPITULO XXl

DISPOSICOES FINAIS
CLAUSULA 1042

DEVER DE CONFIDENCIALIDADE

1. As Partes obrigam-se a manter e considerar como confidenciais, durante a vigéncia do
Contrato, todos os dados, informacfes e registos a que tenham acesso em virtude do
estabelecido no Contrato e que constituem conhecimento relativo a Exploragdo e a Gestao

especifico e préprio das Partes.

2. As Partes devem assegurar que o seu pessoal guarde a confidéncia referida no niumero

anterior e tomar todas as medidas necessarias ou Uteis para tal.

3. As obrigacdes de confidencialidade previstas nesta Clausula ndo se aplicardo aos dados,

informacdes e registos que:
a) Ja sejam do dominio publico quando da recepgédo dos mesmos;

b) Passem, de acordo com a lei aplicavel, a ser do dominio publico apés a sua recepcéo.
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4. As Partes, desde ja, acordam que os dados, informacdes e registos referidos nesta Clausula
poderdo ser transmitidos a autoridades, assessores, instituicdes financeiras ou seguradoras,
para a obtencdo de autorizac®es, pareceres, financiamentos ou seguros necessarios no ambito

da Concessao.

5. O dever de confidencialidade estabelecido nesta Clausula para a Concedente, enquanto
entidade de direito publico, e para a Concessionaria, ndo prejudicarda o cumprimento das

obrigacdes de informacéo e/ou publicitacdo a que as Partes estejam ou venham a estar sujeitas.
CLAUSULA 1052
COMUNICACOES ENTRE AS PARTES

1. As comunicacdes a efectuar ao abrigo do presente Contrato serdo efectuadas por carta
registada, ou por correio electronico com comprovativo de recepgao, seguida do original no prazo
de 3 (trés) dias, e ter-se-&o por realizadas no caso de carta registada na data da sua recepcao e
no caso de correio electronico no momento da sua recepc¢ao no posto do destinatario, se se

verificar até as 18 (dezoito) horas, ou no primeiro dia Util seguinte.

2. Consideram-se para efeitos do presente Contrato, como domicilios das Partes, as seguintes

moradas, e morada de correio electrénico:

a) Concedente

Camara Municipal de Barcelos
Largo do Municipio 4750-323, Barcelos

Email: bclpresidente@gmail.com e mateusneiva@cm-barcelos.pt

b) Concessionéria

Aguas de Barcelos, SA
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Rua Rosa Ramalho n® 9 A 4750-331 Barcelos
Email: e

geral@aguasdebarcelos.pt

3. As Partes poderéo alterar os seus domicilios indicados, mediante comunicacéo prévia dirigida

a outra Parte.
4. As comunicagdes previstas no Contrato consideram-se efectuadas:

a) no proprio dia em que forem transmitidas em mao ou por telefax ou por correio
electrénico, se entregues ou recebidas entre as 9 (nove) e as 17 (dezassete) horas, ou
no dia Gtil imediatamente seguinte, no caso de serem efectuadas apés as 17 (dezassete)

horas,

b) No 3.° dia posterior a entrega pelo correio, ou no primeiro dia Gtil subsequente, se

aguele nao for atil.
CLAUSULA 1062
PRAZOS

1. Os prazos fixados em dias ao longo do presente Contrato contar-se-a4o em dias seguidos de
calendario, nos termos do disposto no Artigo 296° do Cdédigo Civil, salvo se contiverem a
indicagdo de dias Uteis, caso em que apenas se contardo os dias em que 0s servigos da

administragdo publica se encontrarem abertos ao publico em Barcelos.

2. Os prazos fixados em meses ou anos serdo sempre contados de forma continuada e
terminardo as 17 (dezassete) horas do mesmo dia que corresponda, dentro do ultimo més ou

ano, a essa data; ou, ndo existindo tal dia no més, no ultimo dia desse més.

3. Na contagem dos prazos fixados em dias ndo se inclui o dia em que ocorrer o evento a partir

do qual o mesmo comega a correr, terminando o prazo as 17 (dezassete) horas do ultimo dia.
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4. Os prazos procedimentais, a definir no Regulamento dos Servicos, serdo contados nos termos

do Artigo 72° do Cddigo de Procedimento Administrativo.

CLAUSULA 1072

VALOR DO CONTRATO

Para cumprimento do disposto na alinea c) do niimero 2 do Artigo 11° do Decreto-Lei n® 379/93,

de 5 de Novembro, o valor do Contrato é de € 10 000 000,00 (dez milhdes de Euros).

CLAUSULA 1082

COMISSAO DE ACOMPANHAMENTO DA CONCESSAO

1. Na data de assinatura do Terceiro Aditamento € constituida uma Comissdo de
Acompanhamento integrando um representante designado pela Concedente, um representante

designado pela Concessionaria e um terceiro elemento cooptado pelos anteriores, que preside.

2. Compete a Comissao de Acompanhamento:

a) Emitir parecer sobre a conformidade com o Contrato de Concessao dos projectos de
execucdo de investimentos submetidos pela Concessionaria a prévia aprovacdo da

Concedente;

b) Emitir relatério anual relativo ao cumprimento do Contrato de Concessao, a remeter
igualmente a Concedente e a Entidade Reguladora, até ao final do 1.° trimestre do ano

seguinte ao que diz respeito;

c) Emitir parecer sobre a aplicabilidade das sanc¢des contratuais previstas para situacdes

de incumprimento e respectivo montante;

d) Emitir parecer sobre a efectiva verificacdo de riscos que permanecem na
responsabilidade da Concedente e quantificar as compensacdes devidas a

Concessionaria ou Concedente, conforme o caso;
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e) Auscultar ambas as partes e recolher os respectivos contributos em sede de

preparacao de alteraces do Contrato de Concesséo;

f)  Emitir parecer sobre diferendos entre as partes, nomeadamente quanto a

interpretacao de clausulas contratuais;

g) Elaborar o respectivo regulamento de funcionamento.

3. O prazo para a emissao dos pareceres referidos no nimero anterior é de 20 (vinte) dias Uteis
apos a solicitagdo por uma das partes, salvo no caso da alinea f) do niUmero anterior, em que é

de 15 (quinze) dias uteis.

4. Os pareceres da Comissdo de Acompanhamento ndo sdo vinculativos, aplicando-se os
mecanismos de resolucéo de diferendos e arbitragem sempre que 0S mesmos n&o sejam

voluntariamente seguidos pelas partes.

5. O montante anual destinado a suportar os encargos de funcionamento da Comissdo de
Acompanhamento, sera repartido pelas partes da seguinte forma: a Concessiondria suporta os
custos associados ao seu representante e a Concedente 0s custos associados ao seu
representante, sendo os custos relativos ao Presidente cooptado pelas partes nos termos do

ponto 1 da presente clausula suportados em partes iguais por ambos.
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